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 GLI STUDI DI DIALETTOLOGIA GRECA

Dopo il fervore di studi dialettologici dell’etd bizantina, per un lun-
ge periodo nessuno si occupa pit di questioni concernenti i dialetti. La

dialettologia greca sembra una scienza ormai tramontata. Solo verso la

meta del ’600 qualcuno torna ad occuparsene: & Claude Saumaise (Sal-
masius), che ci ha lasciato una serie di osservazioni circa l'origine e la
divisione dei dialetti greci in un’opera De Hellenistica Commentarius
uscita a Leida nel 1643. :

~ Nel suo studio il Salmasio non si allontana molto dai criteri seguiti
e dai risultati raggiunti dagli antichi studiosi: lega ancora i dialetti alle
quattro stirpi principali fondate sulla genealogia esiodea: « La terra atti-
ca» egli dice® «in principio fu chiamata Ionia da Ione, figlio di Xuto
nipote di Elleno, e gli antichi Attici furono chiamati Ioni ». Con questo
non si vuol dire che I'opera sua sia del tutto priva di pregi: egli, ad esem-
pio, intuisce che, prima della divisione dei dialetti, deve esserci stato

quello che noi chiameremmo oggi un « greco comune », ma poi non pud

fare a meno di identificare questo con un dialetto determinato, il tessa-
lico, considerato il pili antico di tutta la Grecia. Da questo unico dialetto
originario sarebbero nati poi gli altri, divisi in due gruppi: ionico-attico
ed eolico-dorico: teoria che il Salmasio riprende da Strabone, il quale-perd
aveva parlato di somiglianza originaria tra jonico e attico, ma di mesco-
lanza tra eolico e dorico nell’ambito del Peloponneso. Il Salmasio estende
la somiglianza originaria anche ad eolico e dorico, e cita a riprova Pindaro
che & conosciuto come poeta dorico ma che afferma dal canto suo di aver
scritto in eolico. :

- Noi sappiamo benissimo che tale apparente contraddizione & dovuta
al fatto che Pindaro, nato in Beozia, terra eolica, ha usato poi il dorico
secondo la tradizione della lirica corale.

Ma il Salrassic probabilmente non aveva ancora nozione dei dialetti
letterari. Da alcuni studiosi dell’antichitd ’autore mutua la teoria di una

* C. SaLmasius, De Hellenistica Commentarius, Leida 1643, p. 413.

1




50 RITA CALABRESE

derivazione del latino dall’eolico. Anche questa volta egli fa delle osser-
vazioni notevoli, ma spesso in maniera del tutto accidentale e gratuita.
Osserva, ad esempio, che 'eolico preferisce il timbro o della vocale inve-
ce di &, ma, per provare questo, ricorre a due termini come xdwn e %x47pos
per niente confrontabili perché risalenti a radici diverse. Del resto il Sal-
“masio non ¢ un linguista né grande conoscitore del greco, anche se pil
volte i risultati delle sue ricerche rimangono validi.

Le stesse ingenuitd, le stesse gratuite affermazioni troviamo in un’o-
pera del 700, quella del MAITTAIRE, che vorrebbe essere un vero e pro-
prio manuale dei dialetti greci®. Noi, con la nostra moderna mentalita,
non riusciamo proprio a capire cosa abbia spinto I’autore ad identificare
eolico e dorico attribuendo, di conseguenza, al dorico psilosi e baritonesi
e forme come poige ed ‘dupeg evidentemente lesbiche. L’autore molto
probabilmente & partito dalla notizia di Strabone secondo la quale il do-
rico & affine all’eolico. Ma Strabone aveva parlato di mescolanza lingui-
stica, non di identitd o di parentela tra i due dialetti. E ancora adesso
noi, per quanto riguarda il beotico e il tessalico, dialetti eolici con forte
colorito dorico, possiamo dargli ragione. Il Maittaire prende in conside-
razione anche un dialetto poetico, come se si potesse parlare di dialetto
indipendentemente da uno spazio linguistico e da una popolazione deter-
minata. Queste ingenuitid appaiono evidenti anche a F. STurz, il quale,
ripubblicando nel 1807 'opera del Maittaire, di cui accetta in gran parte
le teorie, non pud non obiettare che non pud esistere un dialetto poético
perché non & mai esistito un popolo di poeti: si potrd tutt’al pitt parlare
di uno stile poetico.

Gli studi di dlalettologla greca fioriscono con una certa frequenza
per tutto il primo ’800. Il pil delle volte sono osservazioni nate in mar-
gine a studi grammaticali pit che trattazioni autonome. Quasi tutti gli

- studiosi seguono da vicino il Maittaire e non si peritano ancora una volta
di affermare I'identitd di eolico e dorico. Si possono c1tare a questo pro-
posito BUTTMANN, P1ERSON, MATTHIA, THIERSCH .

1l Thiersch & I'unico tra questi che inviti ad una maggiore pruden-

za: separa infatti il dorico dall’eolico; non esita perd a considerare il

=P

* M. Marrtaire, Graecae linguae dialecti, Lipsia 1706; nuova ed. a cura di
F. Sturz, Lipsia 1807.

* Pu. BurtMANN, Griechische Grammatik, Berlino 1818; J. PiersoN, Praefatio
ad Moeridem, Lipsia 1830 A. MATTHIA, Ausfubrlzcbe Griechische Grammatzk Lipsia
i835 F. THIERSCH Gnecbzscbe Gmmmatzk vorzuglzcb des homerischen Dzalektes

ipsia 1826. : —
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dialetto dorico il piti antico di tutti mentre noi ora, alla luce delle nuove
scoperte micenee, sappiamo che & stato l'ultimo a giungere sul suolo greco.
Il primo che, nella prima meta del secolo, ha assunto una posizione cri-
tica nei riguardi delle teorie degli antichi grammatici, & il GiESE®. Que-
sti, in un’opera sul dialetto eolico, che doveva essere solo un preludio
ad una pitt ampia trattazione dei dialetti greci (non venuta mai alla luce
pet la morte prematura dell’autore), ci ha lasciato alcune osservazioni
valide anche oggi: innanzi tutto restringe il concetto di eolico al beotico,
al tessalico e al lesbico, escludendo cosi, contro Strabone, I’arcadico che
ora & generalmente ricondotto alla stirpe achea. La discussione se si deb-
bano considerare tre o cinque dialetti eolici si prolunga per tutto 1'800:
solo alla fine del secolo si comincerd a parlare di una stirpe ¢ di un dia-
letto acheo.

Dopo aver proclamato la netta differenziazione tra eolico e dorico,
il Giese riprende da Strabone il concetto che eolico e dorico si siano me-
scolati nei parlari del Peloponneso. Se dell’autore apprezziamo queste 0s-
servazioni piene di interesse anche per moi moderni, non possiamo non
sorridere quando egli considera come forma pil antica di lingua greca la
lingua pelasgica, che riconduce ad et preistorica, ma a cui non esita ad
attribuire una prima divisione in dialetti.

11 padre della dialettologia greca pud considerarsi a buon diritto H. L.
AngENs ° che nel 1839 pubblicd il suo primo lavoro sui dialetti greci in
occasione di un concorso bandito dall’Accademia di Pietroburgo. Manca
il terzo volume che avrebbe dovuto trattare il dialetto jonico. L’autore si
vale del metodo storico comparativo che in quegli anni particolare impulso
aveva avuto per opera di J. Grimm, e da rilievo, oltre che alle fonti lette-
rarie, anche a quelle epigrafiche. Veramente notevole & il quadro che
PAhrens ci da dei dialetti greci: senza incertezze vi & affermata la diffe-
renziazione tra eolico e dorico e Iaffinitd di ionico e attico. L’eolico & poi
diviso in lesbico ed eolico d’Asia, beotico, tessalico. L’Ahrens non si limita
a formulare teorie come aveva fatto il Giese, ma porta dati piti concreti
ricorrendo spesso alla testimonianza dei ‘grammatici antichi. Certo lascia
molto a desiderare la designazione di dialetti pseudo-eolici per indicare
cleo, arcadico, locrese, focidese, acarnanio: tutti, infatti, eccetto 1’arcadico,
sono oggi considerati dialetti di Nord-Ovest (del resto I’espressione dialetti -
pseudo-eolici in sé non ha senso); ed & comprensibile la reazione del

+ A Giesg, Uber den Aeolischen Dia!ek;!, Berlino 1837.
s 4. L. Aurens, De Graecae linguae dialectis, 1-11, Gottinga 183941.
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BErck ° il quale chiama arbitraria la divisione tripartita dell’eolico operata
dall’Ahrens, in quanto, egli dice, & dovuta unicamente all’osservazione di
molte forme doriche nel territorio di Elei, Arcadi, Acarnani, ecc. In realta,
secondo il Bergk, queste forme sarebbero molto recenti, dovute alla me-
scolanza di dorico ed eolico, di cui patlava gia Strabone: Ieolico andra
diviso quindi non pil: in tre ma in cinque sottogruppi: lesbico, tessalico,
beotico, eleo e arcadico. (L’arcadico ha infatti &md per émé come il le--
sbico; usa tv dove Ieolico usa 2v, sia per lo stato che per il moto. Presenta,
come Peolico, la flessione atematica dei verbi in vocale, il timbro o per.
a nella vocalizzazione della sonante). '

La sua tesi & ripresa dal CurTiUs * che ammette cinque varieta di
colico. Una serie di osservazioni sulle proprieta di questi dialetti eolici
induce il Curtius a postulare una parentela tra 'eolico e le lingue italiche
e inparticolare I'umbro e il latino. Un carattere comune a eolico e umbro
&, per il Curtius, la tendenza all'incupimento della vocale: i Tessali cam-
biano w in ou e dicono yvoUpa per yv@pe. L’'umbro poi rappresenta
_addirittura il suono o con z, ma questo noi sappiamo esser dovuto alla
imperfezione dell’alfabeto umbro che deriva da quello etrusco. Il confronto
tra Parcadico &AM e il latino alizd non & valido perché tale incupimento
si verifica in latino solo in sillaba chiusa. Il Curtius pone anche altri ele-
menti di confronto, ma sono tutti poco accettabili. D’altra parte il pro-
gredire dell’indagine comparativa con la nozione di indoeuropeo e di lingua
comune che essa comporta, permette al Curtius di correggere il concetto
di una derivazione del latino dall’eolico che dal grammatico bizantino
Cherobosco era giunto, attraverso il Salmasio, sino all’800, dando piuttosto
risalto alla arcaicita dell’eolico, rispetto a ionico e dorico, alla vicinanza
di quello alla pilr antica lingua dei Greci derivata, come il latino, dall’in-
doeuropeo. Le analogie tra il latino e ’eolico sarebbero dovute, secondo
il Curtius, ad una particolare arcaicitd di quest’ultimo °.

A qualsiasi possibile confronto tra eolico e latino reagisce vivacemente
lo Hirzer®, dimostrando di avere una chiara nozione della lingua indo-

* Tu. Berck, Commentatio de titulo arcadico, Halae Sax. 1860. Egli tuttavia fa
un passo indietro col tornare su posizioni straboniane.

: * E. CurTIUS, Bemerkungen zur Griechischen Dialektologie. Nachrichten, Got-
tinga 1862, pp. 483-98. , :

s 'osservazione era gia in K. MULLER, Griech. Litt. Geschichte I, Gottinga
1840, p. 15; K. W. KriiGer, Griechische Sprachlebre, Betlino 1848, pp. 2-3; MUL-
LAcH, Gram. der Griech. Vulgarsprache in bist. Entwicklung, Berlino 1856, p. 2;
BERNHARDY, Rom. Litt. Geschichte, Halle 1830, p. 158. _

® 1. HirzeL, Zur Beurtheilung des Aeolischen Dialetktes, Lipsia 1862.
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europea originaria e dei rapporti che hanno con essa le lingue derivate.
« Greci ed Tralici » egli dice « si divisero prima che esistessero Latini ed
Eoli ». Nella scia di quanti staccano il dialetto arcadico dal dorico € lo
legano all’eolico si pone il GELBKE * che accetta la divisione dell’eolico in
sei rami. Elementi comuni ai sei dialetti sono, per il Gelbke, la flessione
atematica dei verbi in vocale e l'oscuramento del timbro delle vocali: egli
dunque non si allontana molto dal Bergk e dal Curtius. A seconda della
preferenza per i suoni pitt duri o pilt dolci (rappresentati i primi daa,ce,0
nel campo delle vocali, dalla conservazione della occlusiva dentale nel

gruppo T, per quel che riguarda le consonanti; i secondi da t,u e dal

gruppo ot per Tu), 'autore forma due sottogruppi: al primo appartengono:
tessalico, beotico e forse eleo (in molti punti si possono avvicinare al do-
rico); al secondo: arcadico, ciprico, lesbico (si legano meglio allo ionico).
L’arcadico poi, per la sua posizione intermedia, svolge sia geograficamente
che linguisticamente una funzione di mediatore. A prima vista la divisione
del Gelbke pud sembrare arbitraria; in realtd, anche se noi non ci sen-
tiamo di accettarla cosi come & stata formulata, essa ha pure qualcosa di
vero. Tessalico e beotico, ad esempio, hanno subito una forte dorizza-
zione e presentano notevoli differenze rispetto al lesbico che ha subito l'in-
fluenza dello ionico. D’altra parte I’accostamento di arcadico-ciprico a ionico
tentera ancora studiosi come il Risca™ che sard indotto addirittura a
postulare uno spazio dialettale di greco del sud per includervi quei dialetti.

Alle posizioni dell’Ahtens torna il KGHNER * quando parla di tre dia-
letti: dorico, ionico (da cui si stacca poi attico), eolico (diviso in beotico,
tessalico, lesbico). Tra i dialetti eolici assegna al tessalico una posizione
intermedia poiché esso non ha subito tanto né l'influenza dorica come il
beotico né quella ionica come il lesbico. Con HiNrICHS ¥ assistiamo ad un
estremo restringimento della nozione di eolico, che indica solo il lesbico
e I'eolico d’Asia: con questo non si fa che riprendere una teoria degli anti-
chi grammatici i quali, per lo studio dei dialetti, disponevano solo delle
fonti letterarie lesbiche, I.’autore ammette inoltre che P'eolico sia stato fio-

‘rente gia prima della stesura dei poemi omerici; di qui lo ionico dei canti

omerici assunse il noto colorito eolico. Ionico e attico tornano ad essere

© M. A. GeLBkE, De didlecto arcadica, in « Curtius Studien';) vol. II, Lipsia

1869, pp. 1-43.

N FE Riscu ofr. psOi:
3 R Kiuner, Ausfiibrliche Grammatik .der Griech. Sprache, Hannover 1869.

» G. Hinricas, De Homericae elocutionis vestigiis aeolicis, Jena 1875.
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separati con Otto SCHRAEDER *, il quale riporta tutti i dialetti greci ai
quattro gruppi fondamentali legandoli alle stirpi indicate da Strabone:
ionico, attico, eolico, dorico. Avvicina perd P'arcadico al dorico dicendo che
le concordanze tra arcadico ed eolico si riferiscono ad un tempo recente
perché non si pud fare nessun confronto tra arcadico e ciascuno dei tre dia-
letti eolici, ma solo separatamente con ciascuno di essi. In realtd sono
molto pit recenti le concordanze tra arcadico e dorico. Del resto anche -
Strabone considerava gli Arcadi e gli Elei come le popolazioni del Pelo-
ponneso che meno avevano subito l'influsso dorico.

Il FOHRER ¥, contro ogni tentativo di ricostruire una unita eolica al
di sopra dei suoi diversi rami, mette in risalto le enormi differenze che esi-
stono tra'di essi. A noi pare invece che tra beotico, tessalico e lesbico esi-
stano degli elementi in comune cosi notevoli che sarebbe molto difficile
spiegarli senza ammettere 'appartenenza di questi dialetti ad un unico
gruppo. Ricordiamo, ad esempio, lesito in labiale della labiovelare anche
dinanzi a vocale palatale, il dativo plurale della terza declinazione che
esce in -eoot, Iaggettivo patronimico usato invece del genitivo del nome del
padre; il participio perfetto con desinenza di presente.

Nel 1882 il MersTER ® ripubblicd l'opera dell’Ahrens con molte
aggiunte e modifiche che tenevano conto dell’ampliamento e approfondi-
mento degli studi dialettologici. Egli accetta la divisione e la classificazione
dei dialetti operata dall’Ahrens, ma osserva che, quando si vuol parlare di
colico in senso stretto, ci si deve riferire al lesbico e all’eolico d’Asia come
hanno fatto gli antichi grammatici. Infatti lesbico tessalico e beotico, nono-
stante i loro legami di parentela, obbediscono a leggi proprie. Abbiamo gia
visto che cosa si debba pensare di questa teoria: del resto le somiglianze
tra i dialetti eolici sono state spesso oscurate dagli influssi di altri dialetti che
essi hanno parzialmente subito. II CoLLITZ ¥, rifacendosi, contro il Meister,
al Curtius, osserva alcuni fenomeni linguistici comuni a beotico, tessalico, le-
sbico, arcadico e ciprico e sostiene 'appartenenza di questi dialetti all'unico
ceppo eolico. Fra tutti questi poi il tessalico dovrebbe operare una funzione
mediatrice. Per la formulazione della sua teoria, fu decisiva la pubblicazione

1 O, SCHRAEDER, Quaestionum didlectologicarum graecarum particula, « Curtius
Studien » Vol. X, Lipsia 1878, pp. 260-327. :

s A FUurER, Uber die Stellung des Lesbischen zu den verwandien Diadlekten,
in « Beitrige zur Kunde der Indogermanischen Sprachen », Gottinga 1881.

1 R. MeiSTER, Die Griechischen Dialekte, Gottinga 1882.

= H. Corritz, Die Verwandtschafts-Verbdltnisse der Griech. Didlekte mit be-
sonderer Riicksicht auf die Thessalische Mundart, Gottinga 1895.
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dell’epigrafe di Larissa (1882) in seguito alla quale P'attenzione dei dialet-
tologi si volse a considerare i rapporti tra la Tessaglia settentrionale e il
lesbismo. ,

In Italia, il PEzZI ® prende come unitd di misura lo ionico e divide
tutti i dialetti in: ionici e non-ionici. Tra i dialetti non-ionici ricorda: i
dorici propriamente detti; gli pseudo-dorici, i dialetti cio¢ intermedi tra
dorico ed eolico a cui riconduce il dialetto dell’Elide, Acarnania, Cipro,
Panfilia, Beozia, Tessaglia settentrionale; I’eolico in senso stretto, che com-
prende solo lesbico ed eolico d’Asia. In sostanza il Pezzi non dice niente
di nuovo ma si limita a riprendere vecchie teorie. Chi si & riproposto il
problema della classificazione dei dialetti greci e delle relazioni che inter-
corrono tra essi ed ha cercato di risolverlo con estrema serietd & stato lo
HorrMaNN. Nel 1888, con il suo primo studio pubblicato a Gottinga ™,
egli viene chiarendo la sua posizione: afferma che il dialetto acheo, ado-
perato dalle popolazioni del Peloponneso prima dell’invasione dorica e il
dialetto eolico sono nati da una sola stirpe, 'achea; distingue quindi acheo
settentrionale e meridionale. Le affermazioni di Hoffmann sono convalidate
da molte concordanze linguistiche; le piti importanti sono: il timbro o per
a nell’esito della sonante, la flessione atematica dei verbi in vocale, una
tendenza allo oscuramento della vocale: ad esempio, dm¥ per ané. Secondo
Hoffmann i primi abitatori della Grecia erano gli Ioni, che a poco a poco
furono spinti dagli Achei verso Oriente, sicché alla fine, sul continente,
rimasero solo in Attica, mentre la maggior parte di essi si disperse in Asia
e nelle isole. Lo stesso autore ci di una trattazione completa dei dialetti
nel 1891 in un’opera in tre volumi dedicati rispettivamente a sud-acheo,
nord-acheo, ionico®. Ancora una volta egli definisce i Dori come una
stirpe che originariamente dimorava tra il Pindo e ’Olimpo e a cui solo
per caso toccd il ruolo di guida della grande invasione. Essi sottomisero
gli Achei, ma in Elide e in Arcadia si affermo il pit antico e puro dialetto
acheo-colico, mentre negli altri territori questo fu sempre pili permeato
del dialetto degli invasori. Il dialetto sud-acheo comprende I'arcadico-ci-
prico e i dialetti achei del Peloponneso; il nord-acheo comprende tessalico,
beotico fortemente dorizzato, -eolico d’Asia e delle isole. Lo ionico poi,
compreso ’attico che ne costituisce la parte pill antica, si divide in tre

B D. Pezzi, La lingua greca antica, Torino 1888.
® (O. HorFMANN, De mixtis graecae linguae dialectis, Gottinga 1888.
» (. HoreMmanN, Die Griechischen Didlekte in ibrem historischen Zusammen-

hange, Gottinga 1891, » -
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gruppi fondamentali: ionico della Dodecapoli, attico, jonico delle isole.
Se oggi non si accetta pitt completamente la classificazione fatta dallo Hoff-
mann, resta allo studioso il grande merito di aver parlato per primo di una
stirpe e di un dialetto acheo e di aver fissato i punti di contatto esistenti
tra beotico, tessalico e lesbico da una parte, arcadico-ciprico ed eleo dal-
’altra. Bastera sostituire al nome di nord-acheo quello di eolico e chiamare
achei semplicemente i dialetti indicati col nome di sud-achei per arrivare
alle posizioni pitt moderne come saranno quelle del Meillet e del Thumb .

11 Borsaco® non prende posizione riguardo ai dialetti ma si limita
a riferire e a commentare le pit importanti teorie dialettologiche dei suoi
tempi. Lo SmMyTH® afferma che attico e ionico, contrariamente a guanto
dice Strabone, sono due dialetti diversi. Molto vicino allo Hoffmann si man-
tiene il GiLes ® nella classificazione dei dialetti greci che precede la sua
grammatica comparata delle lingue classiche. La divisione del MEYER ®
segue invece quella del Pezzi in dialetti ionici e non-ionici. E inutile ricor-
dare che a questi ultimi appartengono: dorico, beotico, lesbico, tessalico,
panfilico e molti altri. Con piti semplicitd e chiarezza lo storico Meyer ®
riconosce, come lo Hoffmann, l'unita dell’acheo e afferma che tra tutti i
dialetti ¢’¢ stata, anche nello spazio locale, una certa unita che si estendeva
dalla Tessaglia alla Beozia e al Peloponneso. Anche lo Hirt™ accetta la
classificazione dei dialetti proposta dallo Hoffmann e, osservando alcuni
caratteri comuni ai cinque dialetti eolici, ritiene che si debba legare il do-
rico al greco di nord-ovest e lattico alle onico.

Del tutto originale & la teoria del KreTscumer . Egli colloca, tra la
popolazione pre-greca e gli Achei, uno strato pelasgico-ionico, a cui assegna
il ruolo del piti antico popolo di cultura greca. Gli Achei sarebbero quindi
scesi in Grecia prima dei Greci occidentali ma dopo gli Ioni, e questo spie-
gherebbe le concerdanze tra nord-acheo e lingue vicine 2 cui non partecipa
lo ionico-attica. Poi lo strato jonico si diramd dal continente verso Oriente,
sulle isole, prima che i portatori del dialetto acheo irrompessero dal Nord

= Quest’ultimo tuttavia assegnera all’eleo un posto a sé, il Buck ne fard un dia-
letto nordoccidentale.

= E_Boisacq, Les didlectes doriens, Parigi 1891.

» 1. W. Smyrn, The Sounds and Inflections of the Greek Dialects, Oxford 1894.

% P Gues, Vergleichende Grammatik der klass. Spracke, Lipsia 1896.

= MEeYER, Griechische Grammatik, Lipsia 1896.

= £ MevEer, Geschichte des Altertums II, Berlino 1893, p. 74.

= H. Hirt, Handbuch der Griech. Laut- und Formenlebre, Heidelberg 1902.

= D KReTSCHMER, Zur Geschichte der Griech. Dialekte. Ionier und Achier,
«Glotta» I (1909), PP. 9-34.

T
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nella Grecia Centrale e nel Peloponneso e si mescolassero con la popola-
zione ionica. :

Intanto sempre pit intenso diventa il lavorio comparativo ad opera
della scuola neo-grammatica negli ultimi dieci anni del secolo. Uno dei piu
notevoli rappresentanti ne ¢ il BRUGMANN ® che nega la derivazione del
greco da una lingua originaria greco-italica, come del resto aveva affermato il
Kretschmer nella sua Einleitung in die Geschichte der Griechischen Sprache,
pubblicata a Gottinga nel 1896. Il Brugmann divide tutti i dialetti in tre
gruppi: 1) gruppo del greco orientale, 2) gruppo del greco centrale, 3)
gruppo del greco occidentale: tre gruppi che corrispondono, grosso modo,
a ionico, eolico, dorico. Su questa linea si pongono il BECHTEL ™ e gia prima
i1 TuumBs ™. Una classificazione quadripartita dei dialetti & quella del MEIL-
LET, confermata nel suo trattato delle grammatiche comparate “: ionico-
attico:; acheo (che comprende arcadico, ciprico e panfilico); eolico (diviso
in tre gruppi: lesbico ed eolico d’Asia, tessalico, beotico); greco-occiden-
tale (costituito dal gruppo di nord-ovest, ciog focidese ed eleo, e dal do-
rico propriamente detto). Il Buck ® invece divide i dialetti in due gruppi
fondamentali: 1) dialetti occidentali, 2) dialetti orientali, riferendosi 1 ter-
mini alla loro collocazione prima della grande migrazione. Al gruppo greco-
orientale appartiene ionico, eolico ed arcadico-ciprico, ma tessalico e beo-
tico sono piuttosto dialetti misti di elementi dei due gruppi.

Dopo la scoperta delle tavolette micenee, il Riscu ® ha rivoluzionato,
‘7 un certo senso, la visione tradizionale dei dialetti greci per quanto ri-
guarda i loro rapporti reciproci e la loro differenziazione. Egli ha infatti
dimostrato come siano recenti molte di quelle particolaritad che rendono
tanto variopinto il patrimonio linguistico dialettale del greco. Distingue
uno spazio di greco del sud a cui apparterrebbero i dialetti: ionico, arca-
dico-ciprico e miceneo. Questi tre dialetti non erano distinti, secondo il
Risch, prima del 1200 a.C., quando invece i Dori erano gia differenziati
(sulle orme del Beloch il Risch ritiene che i Dori siano scesi in Grecia

= R. BRUGMANN, Griechische Grammatik, Monaco 1886.

= F. BecuTEL, Die Griechischen Dialekte, Berlino 1921

a Taums-KiEckers, Handbuch der Griechischen Dialekte, Heidelberg 1932 (ma
il Thumb aveva pubblicato la prima ediz. del suo Handbuch nel 1909, « Indogerm.
Bibl.» I 1, 8).

® A MeILLET, Apercu d’une bistoire de la langae grecque, Parigi 1913; Traité
de grammaire comparée des langues classiques, Parigi 1924.

# C. D. Buck, The Greek Dialects, Chicago 1928; nmnova ediz. 1955.

% E._RiscH, Die Gliederung der Griechischen Didlekte in neuer Sicht, « Mus.
Helv. » (1955), pp. 61-76. -
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non verso il 1200, alla fine dell’etd del bronzo, come oggi si crede comu-
nemente, ma molto prima, verso il XVII sec. a.C.). L’eolico poi viene
accostato al greco occidentale e si considera la forma pil pura di esso il
tessalico orientale e non pit il lesbic di cui si osserva il colorito ionico.

Il Pisant® non crede che da un greco comune si siano formati per
frantumazione i dialetti che noi conosciamo in etd storica, ma pensa che
si debbano considerare quattro gruppi dialettali originari: eolico, ionico-
attico, miceneo riconducibili almeno a tre ondate migratorie costituite da
stirpi per cultura e luogo d’origine molto diverse. Dall’Asia Minore sareb-
bero scesi in Grecia gli antenati degli Toni ed i Micenei, con essi stretta-

mente legati. Essi, secondo il Pisani, facevano parte di un’area piu vasta

che comprendeva ittita, luvio, palaico, licio, lidio. Dalla Tracia e dalla Ma-
cedonia dovette invece irrompere la seconda ondata dialettale, quella degli
Eoli che 1} formd un’area linguistica con i Traco-Frigi e con i futuri Osco-
Umbrti. In una parte della Grecia questa ondata si sarebbe sovrapposta alla
prima e si sarebbe adattata in gran parte, grazie alla superiorita culturale
del primo strato, diffondendo perd anche fuori del territorio occupato al-
cuni suoi tratti caratteristici. La fusione di queste stirpi e delle loro lingue
sarebbe poi progredita sino alla formazione di una relativa unita, quando
dalle regioni albanesi una terza invasione di popolazioni piti rozze, i Dorti,
si sarebbe sovrapposta alle altre due. I Dori portarono con sé alcuni carat-
teri arcaici nella lingua, ma assunsero, trasformandola, la lingua delle po-
polazioni sottomesse, dando luogo a una nuova fusione, da cui nacquero
i dialetti storici. Come il Pisani, anche ’ADRADOS * pensa che ionico e
acheo siano due dialetti molto vicini fin dal tempo del greco-primo e an-
cora fuori della Grecia: il dialetto acheo, sin dalle sue origini, avrebbe co-
stituito il ponte di passaggio tra ionico ed eolico.

Il DEvoro ™ reagisce bruscamente al genealogismo ramificatorio del-
I’Adrados per dare maggior risalto alle confluenze linguistiche. Egli ritiene
che tre correnti indoeuropee siano confluite a formare la grecita: 1) la
corrente pelasga, che si diffonde sulla Grecia continentale, le isole, Creta
con punte estreme in direzione orientale (essa corrisponde, grosso modo,
a quella che il Pisani chiama fase micenea o ionico-achea: si sono cercati
i suoi precedenti in Asia Minore, ma molto probabilmente questi primi

= V. Pisant, Die Entzifferung der Agiischen Linear B Schrift und die Grie-
chischen Dialekte, « Rhein. Mus. » 1955, pp. 1-18.

® ADRADOS, Achdisch, Ionisch und Mykemscb « LE.» 1958, pp. 240-48.

G Davom, Orzgmz indoeuropee, Firenze 1962.
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Elleni hanno seguito 'itinerario orientale della penisola balcanica). 2) La
corrente proto-ellenica, che si sovrappone alla prima e caratterizza un pe-
riodo che ha la sua conclusione con la distruzione di Tirinto e Micene
e quindi con nuove invasioni. La terza corrente ¢ dovuta ai Dori, che se-
guono litinerario balcanico occidentale. Il Devoto fa notare come nella
lingua greca confluiscano elementi indoeuropei giunti in etd diverse e che
si possono disporre quasi z strati: vi sono elementi di un vocabolario com-
patto ed altri di carattere marginale che si possono associare alla corrente
pelasga venuta per litinerario orientale; ma vi sono anche elementi corri-
spondenti a valori lessicali centrali, attribuibili ad una corrente che ha se-
guito lo stesso itinerario ma in un’etd pili recente: la corrente proto-elle-
nica. Qui la decifrazione delle tavolette micenee ha indotto il Devoto a
rettificare talune sue precedenti affermazioni e a proporre una nuova cro-
-nologia relativa. Le due correnti, pelasga e proto-ellenica, hanno fatto con-
fluire nel miceneo tutta la Grecitd salvo la dorica, infatti nel vocabolario
miceneo esistono non solo rappresentanti del vocabolario che abbiamo de-
finito compatto ma anche espressioni del mondo sud-orientale e gruppi
di parole centrali. Non si pud ancora parlare di greco comune primo, che
¢ di un periodo pre-miceneo, ma non & neanche possibile, secondo il De-
voto, proiettare in et micenea e anche prima le tradizioni greche nate in
etd storica come fanno ’Adrados e il Pisani. L'invasione dorica porta non
un nuovo dialetto, ma nuovi elementi indoeuropei: dalla confluenza di
questi nasce intorno al 1000 a.C. il secondo greco-comune con le ramifi-
cazioni successive nei quattro dialetti storici finalmente giustificati: acheo,
eolico, ionico, dorico.
‘Rrta CALABRESE
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IJL LATINO DALLA NUOVA SCUOLA MEDIA
AL BIENNIO DEL CLASSICO

Con il 1° ottobre del 1966 andranno in vigore nel primo anno del
Ginnasio, del Liceo scientifico e del Magistrale i programmi di latino
modificati secondo le disposizioni ministeriali del 2 maggio 1965: una
modifica resa necessaria dal sopraggiungere nei corsi superiori degli alunni
licenziati dalla Scuola media della legge 31 dicembre 1962, n. 1859, e
gid prevista, anzi prescritta, dall’art. 23 di quella legge. Sono decisioni
provvisorie, non essendo stato possibile -(cito dalle disposizioni ministe-
riali) « a causa della non ancora definita riforma dell’ordinamento della
scuola secondaria superiore, operare modifiche dei programmi di studio
del latino [...], che siano coerentemente e organicamente inserite nel
quadro generale dei programmi di tutte le discipline proprie di ciascun
tipo di liceo e dell’Istituto magistrale ». Fortuna dunque che il provviden-
ziale art. 23 di quella legge ha permesso di fare fronte alla scadenza
urgente dell’ottobre 1966! Ci sarebbe da chiedersi se questo ritardo
della riforma generale delle scuole superiori non fosse gia fino da allora
previsto.

Di queste disposizioni transitorie ci & piaciuta la prudenza, che do-
vrebbe essere sempre, pur in tempi come questi, in cui le tappe si bru-
ciano, la prima caratteristica di una riforma nel setrore della scuola. In
realtd esse si adeguano alle attuali strutture scolastiche, non pregiudicando
tuttavia la riforma futura, e tengono conto dello stato di fatto, pur non
perdendo di vista I'arco quinquennale in cui anche queste modifiche,
forse con qualche ulteriore « ritocco », saranno inserite. :

Qui esamineremo i programmi di latino modificati, limitandoci a
quelli del Ginnasio, che in conseguenza di quanto disposto dall’art. 6
della legge istitutiva della Scuola media (« coloro che intendono iscriversi
al Liceo classico debbono superare anche la prova relativa all’insegnamento
di latino ») sono necessariamente diversi da quelli del Liceo scientifico
e dell'Istituto magistrale.

I programmi prescrivono:

IV ginnasiale. Revisione e integrazione dello studio della morfologia.
La sintassi dei casi. Letture di brani di autore prevalentemente classici, in
prosa e in poesia, adeguati all’esperienza che gli alunni hanno della lingua.

Esercitazioni scritte dal latino e in latino.

T TR T R TR
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 V ginnasiale. La sintassi del verbo e aspetti essenziali della sintassi
del periodo. Lettura di un libro (o una scelta equivalente) di Cesare e
di passi di poesia. -

Esercitazioni scritte dal latino e in latino.

Ai programmi seguono alcune avvertenze, le quali, dopo aver detto
che la sintassi dovrd essere completata in prima liceale « con una ricapi-
tolazione e integrazione dello studio svolto nelle classi del Ginnasio », con-
tengono alcune chiare indicazioni di metodo. Vi leggiamo: « Al posses-
so dello strumento linguistico- si giungerd mon solo attraverso lo studio
organico e sistematico delle norme grammaticali, ma, ancor pili per quanto
attiene alla sintassi, mediante osservazioni e rilievi desunti dalla lettura
di testi via via adeguati al momento scolastico € mentale dei discenti.
La lettura dei testi anzi sard al centro dell’insegnamento linguistico in
quanto mezzo primario ai fini di un naturale apprendimento della lingua
e, ad un tempo, di costante verifica, di efficace chiarimento delle norme ¢,
infine, di razionale e scientifica sistemazione dei fatti linguistici, che la
piit matura et dei discenti all’atto di iniziare lo studio liceale e un metodo

pitt vivo, perché piti aderente ai loro interessi, dovrebbero rendere meno

ardua ». .
Tenjamo presenti programmi e avvertenze € cerchiamo di vedere, con-
cretamente, senza illusioni ma anche senza scetticismi preconcetti — non

_so se giustificati, ma certo inutili —, come potra essere impostato il pro-

gramma di latino in una quarta ginnasiale dal prossimo ottobre. N¢ j
lettori si rammarichino se troveranno riflessioni e suggerimenti anche sem-
plici e ovvi. L’argomento merita comunque Pinteresse della nostra asso-
ciazione e di questa Rassegna, se & vero che questi anni decidono della
sorte della cultura classica nella nostra scuola, se & vero, com’s vero, che
quello che accadrd nei prossimi anni del latino e del greco nella scuola
liceale classica ci dird se queste discipline sono destinate a diventare pre-
libato cibo di specialisti o a rimanere, con moderno respiro, elemento im-
portante nella formazione dei giovani, ad avere cioé una parte essenziale
nella preparazione dell'vomo di oggi, e precisamente dell’'uomo colto in
Italia oggi, di coloro che avranno responsabilita direttive in ogni settore
della vita associata; questo, non dimenticando che, nel nostro tempo, di
vera cultura e di efficace azione sociale non si pud patlare se non in
chiave almeno europea o addirittura mondiale; e non dimenticando nep-
pure che il settore della scienza non pud non avere oggi molta importanza
nella formazione e nella preparazione dei giovani; ché « sarebbe in fondo
un umanesimo ben povero quello che volesse ignorare una delle compo-
nenti pitt importanti della moderna vita della societ2 civile »*.

E, come si vede, un grosso discorso, che tuttavia, come tutto cid

che veramente vale, prende le mosse da piccoli delicati inizi: su questi

1 Cfr. C. F. MANARA, Problemi della scuola italiana: i nuovi licei, in « Coscienza »,
1965, 10, p. 268; e per tutto il problema del rapporto tra le « due culture », cioé tra
le lettere e la scienza, vedasi ancora C. F. MANARA, La scienza come valore nella societa
di oggi, nel volume L'Université o0ggi, Bologna, 1965, pp. 49-68.
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inizi, limitatamente al latino e al biennio del Ginnasio, ci fermiamo nella
presente nota,

ki ok

Lo studio del latino nel biennioc ginnasiale dovra tenere conto almeno
di tre realta: la preparazione degli alunni provenienti dalle terze medie,
la metodologia dell’insegnamento di questa disciplina nella Scuola media,
il contemporaneo studio della morfologia greca.

Per il primo punto — la preparazione degli alunni provenienti dalla
Media — conviene fermarsi su una considerazione. Com’® noto la Scuola
media attuale non costituisce un grado preparatorio alle scuole future,
com’era specificamente il Ginnasio inferiore della riforma Gentile * e anche,
in certo senso, la Scuola media deila legge 1° luglio 1940 n. 899, quella, per
intenderci, dell’ordinamento Bottai, che ha definitivamente concluso la
sua. esistenza col 30 settembre 1965° La Scuola media nuova ha fini e
propositi autonomi, e questi sono in primo luogo la soddisfazione di esi-
genze di ordine sociale e la realizzazione di un’ulteriore maturazione spi-
rituale per tutti gli adolescenti nell’ultimo triennio dell’obbligo scolastico.
In questa scuola, che deve badare a se stessa, senza preoccupazione per
le scuole della fascia superiore, I'unica eccezione & proprio costituita dalla
presenza di quel latino facoltativo nella classe terza, predeterminante
per Piscrizione al biennio classico. Dell’eccezione non pochi hanno criticato,
in apparenza non del tutto a torto, il carattere di compromesso; chi scrive
ci vede pit ottimisticamente una saggia misura di prudenza, con cui si
¢ voluto, almeno come esperimento, salvaguardare per il Classico la serietad
di uno studio, che & essenziale nella struttura didattica di questo tipo
di scuola. Fatto sta che la libertd nella scelta del latino per gli alunni di
terza media (sembra che quest’anno le preferenze per questa disciplina
siano state molte, ma la situazione si andrd normalizzando e il numero
dovrebbe diminuire) e la possibilitd per gli insegnanti di seguire solo gli
scolari che hanno dato questa indicazione di preferenza, dovrebbero favo-
rire una preparazione adeguata, s’intende nei limiti del programma della
classe, estensivamente modesto ma in definitiva agile e vivo. C¢ da ag-
giungere che il rimandare di un anno il primo contatto con il latino, che
com’®¢ noto si ha per tutti e obbligatoriamente nella classe seconda, e di
due lo studio autonomo e specifico di questa disciplina non & un irrepa-
rabile male, anzi, se i docenti saranno validi e preparati e se Pinsegna-
mento dell’italiano sara stato nei primi due anni intelligente (& qui, nella
carenza di insegnanti idonei, il piu grave problema, almeno in questi inizi,
della Scuola media), il rinvio sard forse un bene ‘. Infine la possibilita

2 Cosi l'art. 40 del R. D. 6 maggio 1923: « Il Ginnasio ¢ di cinque anni: i
primi tre costituiscono il cotso infetiore, gli altri due quello superiore ».

3 L’art. 1 della legge 1° luglio 1940 dice: « La Scuola Media [...] orienta gli
alunni nella scelta degli studi e li prepara a proseguirli ».

¢ Si ricordi quello che scriveva Giorgio Pasquali (Paradossi didattici: prima il
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per tutti gli alunni di terza media, anche per quelli che hanno scelto il
latino, di conseguire la licenza senza ottenere la sufficienza in questa
disciplina, chiudendosi con cid ovviamente Iaccesso al biennio classico, do-
vrebbe escludere insincere e pericolose indulgenze.

* %k

Conviene ora esaminare il programma ministeriale di latino della terza
media e le linee metodiche suggerite per il suo svolgimento, queste ul-
time desunte da un documento, diffuso nel luglio 1965, del Centro didat-
tico nazionale per la Scuola Media, che tenta di delineare alcuni orien-
tamenti interpretativi del programma stesso, € dal commento al programma,
contenuto nel volume La nuova Scuola Media del Movimento Circoli della
Didattica: due testi non ufficiali, ma certo autorevoli, il primo forse pilt
brillante ma talvolta astratto e oscuro, il secondo, ci pare, dettato da un’c:
sperienza sicura e da un’intelligente appassionata meditazione del pro-
blema °.

L’insegnamento del latino nella terza classe si sviluppa da quello che
Palunno ha gid appreso nella seconda come integrazione dell’italiano. Si
tratterd di « dare ordine » a quelle nozioni e di condurre poi l’allievo alla
« conoscenza essenziale della strutturazione della lingua latina (morfologia
elementare, nozioni di sintassi) », non tuttavia con un insegnamento di ca-
rattere grammaticale, ma linguistico. Le avvertenze ai programmi esplici-
tamente indicano il « procedimento che va dai testi alla regola » e suggeri-
scono di guidare « subito » il ragazzo « alla lettura di facilissimi testi »: un
insegnamento dunque di norme non astratte e astrattamente premesse alle
letture, ma che parte dalle letture per scoprire in esse le norme. « Non &
pensabile — dice il documento del Centro didattico per la Scuola Media —
una certa forma se non in quanto rappresenta una funzione: le parole as-
~ sumono determinate forme proprio per rispondere a una certa esigenza
logica del discorso. Un ablativo e un imperfetto congiuntivo, ad esempio,
non sono soltanto forme, ma elementi strutturali della frase. Intanto quindi
si comprenderd la forma, in quanto si sia compresa la funzione che essa
 esercita nella frase »: che & un ragionamento giusto, su cui & difficile non
essere d’accordo. '

greco, poi il latino, in « Pégaso », luglio 1930, ora in Vecchie e nuove pagine strava-
ganti di un filologo, Firenze (De Silva), 1952, pp. 201-208): « [...] ritardare alquanto
il principio degli studi latini, compensando il ritardo con una maggiore concentra-
zione, [...] non significa ancora secondo me tradire la latinita [...]. Riservare un in-
segnamento a chi a esso & maturo, non vuol dire né oltraggiarlo né danneggiarlo, pud
anzi voler dire elevarlo: lo studio del latino dovrebbe secondo me, 1i dove si pud,
ciod nella scuola classica, stare non gia alla base ma alla vetta dell’edificio» (v. pp.
205-206). , ' — S
~ ® 11 volume Lz nuova Scuola Media & del 1964. 11 commento al programma di
latino & di U. Tomazzoni e si trova alle pp. 239-258. Sono pagine giudicate ottime in
« Scuola e cittd », maggio 1964, p. 325 n. Tenidmo presente anche P'indagine di questo
numero di « Scuola e cittd », ricca e intelligente indagine, pur nella divetsa imposta-

zione e nella varietd dei contributi.
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Sulla lettura le avvertenze insistono, precisando: « La lettura non de-
ve essere concepita soltanto in funzione dell’acquisizione di conoscenze
grammaticali da parte dell’alunno, ma sard anche diretta ad avvicinarlo,
quanto meglio & possibile, al mondo romano per tramite della lingua ».
Questo vuol dire che ogni brano offerto all’alunno dovra avere una validita
contenutistica e la scelta dovra essere « preordinata in vista della cono-
scenza della lingua in un quadro di civiltd »: scopo che si cercherd tuttavia
di raggiungere in primo luogo con la lettura della breve opera narrativa
prescritta dai programmi, o, secondo noi anche pit' utilmente, con letture
dall’antologia di prose narrative, che pud sostituirla e che dovra contenere
testi possibilmente collegati °. Sempre secondo le avvertenze, in terza media
la lettura dell’opera narrativa o dell’antologia sara « guidata » dalla tradu-
zione italiana a fronte. « Tale traduzione deve avere nataralmente ™ due ca-
ratteristiche: essere scritta in italiano scorrevole e disinvolto, e aderire al
latino, in modo che I'alunno si renda conto ‘della rispondenza lessicale e
sintattica tra brano italiano e passo latino, e sia in grado di rileggere, in
un secondo tempo, il solo testo latino ».

Varra la pena di avvertire che invece i facili passi di poesia e di prosa,
specificamente destinati allo scoprimento e alla sistemazione delle forme,
non dovranno avere la traduzione a fronte: il documento del Centro di-
dattico fa bene a rilevare che la traduzione, « attenuando nell’alunno l’in-
teresse per il testo latino, svuoterebbe di significato il momento intuitivo »,
che in una didattica di questo tipo ha, per la parte pil propriamente gram-
maticale o tecnica che dir si voglia, grande importanza.

Ci sembra che possa bastare, per quello che ci riguarda, sul lavoro
che oli alunni del futuro biennio classico avranno fatto in terza media,
Riassumendo, grande rilievo al metodo diretto, che parte dai testi e non
dalla grammatica; letture, molte letture; induzione delle norme e sistema-
zione, che eviti tuttavia ogni eccessiva schematizzazione grammaticale; pet-
cid, non metodo « globale », come potrebbe dirsi grossolanamente, che &
escluso da questa sistemazione graduale e ragionata, ma grande interesse
perché anche la conquista del latino sia lavoro « vivo », impegni ogni a-
lunno e a ogni singolo alunno sia commisurato, lungi dall’essere passive e
mnemonico apprendimento. E una méta che & essenziale per Ia ragion d’es-
sere della nuova Scuola Media ® e che sar3 possibile raggiungere per il nu-
mero ridotto degli scolari. Possibile, diciamo, non facile. Ci sard bisogno
di insegnanti laboriosi, pazienti, che sappiano rinnovare la loro cultura e
la loro didattica e adeguarsi ai nuovi programmi con saggezza e misura”.

¢ Cfr, U. Tomazzoni, art. cit., p. 255. >

" Il corsivo & nostro, perché 'espressione ci appare del tutto ingiustificata. Sa-
rebbe stato meglio non indicare come « naturali » due caratteristiche che & arduo rea-
lizzare contemporaneamente in una traduzione, tanto piti al servizio di principianti.

® « La profonda e reale novita della Scuola Media nuova consiste nella preva-
lente sollecitudine per le singole persone degli scolari, cui risponde il principio di-
dattico di individualizzazione » (in « Il Mulino », fasc. 145, novembre 1964).

® A questo rinnovamento non possono bastare sporadiche iniziative, pur lode-
voli, ad esempio certi corsi televisivi. Di uno sul latino, precisamente sulle « elemen-
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* * *

Dovevamo dire tutto questo prima di passare all’esame del pro-
gramma del biennio, da cui abbiamo preso le mosse: e va ripetuto che
questo debbono tenere presente gli insegnanti che accoglieranno nel pros-
simo ottobre gli alunni del Classico, gli insegnanti cio¢ del biennio ginna-

 siale, che sono per tradizione tra i piu qualificati della nostra scuola su-

periore e tra i piti consapevoli dell'importanza di un insegnamento che trova
gli alunni nel periodo piu delicato dell’adolescenza. -

La prima indicazione del programma, su cui abbiamo dato, per la sua
prudenza, un giudizio complessivo favorevole, non ci sembra tuttavia
felice. Che cosa significa « revisione e integrazione dello studio della mor-
fologia » “? Bisognera rifare tutta la morfologia? A parere nostro, no, de-
cisamente. Anzi dovra escludersi, in una situazione normale, con alunni
che abbiano superato un esame serio di latino nella licenza media, dopo
avere svolto con onesta il loro programma, una ripetizione sistematica della
morfologia nominale e verbale. Permettera invece una « ripresa » e un’in-
tegrazione intelligente il contemporaneo studio della morfologia greca (e
cosl tocchiamo il secondo punto, cui avevamo fatto cenno all’inizio, ma ri-
prenderemo l'argomento anche pili avanti). Questo studio consentira utili
raffronti: ad esempio tra i temi nominali (in -2, in -0, declinazione atema-
tica), tra i suffissi utilizzati per il comparativo (in greco -yes- / -yos- di ere-
dita indoeuropea, e -fero-, indicante in indoeuropeo opposizione, presenti

entrambi in latino) ecc.; si potra far rilevare il parallelismo sostanziale del

sistema nominale e, pill avanti, le grosse differenze esistenti tra i due si-
stemi del verbo e cosi via; e la fonetica permettera utili; illuminanti raf-

fronti. :
Insieme dovranno essere offerti agli alunni letture ed esercizi di ver

sione latina, subito comprensivi di tutta la morfologia e delle principali
norme sintattiche, alcune delle quali saranno gid note dallo studio della
terza media. Speriamo che nei nuovi libri di testo, i quali nonostante la
buona volonta e ’esperienza degli autori risentiranno tuttavia della fretta

tari conoscenze di latino », connesse con l’italiano in seconda media, & gia stato scritto
su questa rivista con indiscussa competenza, anche se con pessimismo eccessivo (R.
CALDERINI, Latino e televisione, in « Atene e Roma », 1965, pp. 11-19). A nostro pa-
rere, gli insegnanti della Media hanno in genere per il latino pil bisogno di aggior-
namenti culturali che didattici, per lo meno degli uni quanto degli altri. Perché l'in-
segnamento, quale ora & richiesto, & indubbiamente meno comodo e meno facile e
esige, a voler essere bene svolto, conoscenze documentate e sicure.

© Cfr. L.. PEreLLY, Eccoci alle classi di collegamento in « L’eco della scuola
nuova », 6, 1965. Non condividiamo molte delle opinioni del P., ma non possiamo
non essere d’accordo sulla critica a quella continua « revisione e integrazione » di
quello che si & gia studiato, che i programmi comportano. Ad esempio non siamo con-
vinti neppure di quella « ricapitolazione e integrazione » dello studio della sintassi
svolto nelle classi del Ginnasio, che le avvertenze ai programmi riservano alla prima
liceale. Lo studio sistematico della sintassi non deve sconfinare nel triennio. Se sari
necessario (e lo sari) questioni di sintassi saranno affrontate e chiarite anche in Liceo,
durante la lettura dei testi, come da sempre si fa per il greco e, con buona pace di chi
fa mostra di non -saperlo, anche per il latino. '
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(ma pud darsi che alla fine sia meglio per quest’anno lasciare che gli inse-
gnanti, specialmente i pili esperti e autonomi, si arrangino con i vecchi
libri) ™, si propongano agli alunni frasi e passi facili ma non puerili, adatti
per il contenuto alla maturitd psicologica dell’adolescenza®, che & un’etd
difficile, da non umiliate con esercitazioni troppo tenui, risibili in quanto
all’argomento. Non si pud insomma trasferire di peso il tono che era adatto
per il bambino di undici anni al ragazzo di quindici, e questo forse sara
uno degli inconvenienti piti gravi per l'insegnamento del latino nel primo
anno del Liceo scientifico e dell’Istituto magistrale: inconveniente che si
potra evitare nel Ginnasio e che andri evitato. Sara preferibile che i passi,
con pochi ritocchi, quelli assolutamente indispensabili, siano accompagnati
da introduzione, note illustrative, abbiano molte espressioni tradotte, piut-
tosto che ridurre le esercitazioni a qualche testo orecchiabile e insulso.

Il secondo punto del programma ministeriale indica, come specifica
materia per la classe quarta, la sintassi dei casi, per la quinta la sintassi del
verbo e gli aspetti essenziali della sintassi del periodo. Anche qui non siamo
d’accordo — & il secondo particolare su cui non ci troviamo consenzienti —,
e avremmo preferito pitt semplicemente indicazioni come « la sintassi no-
minale » per la quarta (omettendo, ripetiamo, la « revisione e integrazione
dello studio della morfologia ») e « la sintassi del verbo » per-la quinta
Soprattutto che cosa s’intende per « aspetti essenziali »? Forse che dell’uso
dei casi si dovra trattare pit che gli « aspetti essenziali »?

D’accordo invece sulle avvertenze, dove si dice che al possesso dello
strumento linguistico si giunger3, oltre che attraverso lo studio teorico e
sistematico delle norme, studio che nel biennio, pur r1fuggendo da ogni
eccesso, non dovra assolutamente mancare *, medlante osservazioni e ri-

™ Alcuni che abbiamo veduti sono testi « omnibus », buoni per tutti i bienni,
cioé, secondo noi, non desiderabili. Altri ne abbiamo trovati tuttavia, specifici per il
biennio classico, qualcuno magari derivato dai vecchi testi. Certo, la scelta del testo

di latino e il suo mtelhgente uso saranno tra le adempienze piu delicate per gli inse-

gnanti delle ‘prossime quarte ginnasiali e meritevoli sono gli autori e gli editori che,
in questa’ fase 'di passaggio, hanno affrontato I'impresa di approntare tah strumenti
didattici.

2 Le avvertenze parlano di testi da tradurre « via via adeguati al momento sco-
lastico e mentale dei discenti ». Pensiamo che tali parole vogliano riferirsi anche a quello
che qui si afferma,

* Le espressioni sono comprenswe r15pett1vamente della teoria delle concordanze,
dell'uso dei casi, dell'uso degli aggettivi ¢ dei pronomi e di quello delle preposizioni
{sintassi nominale); della sintassi della proposizione (uso dei modi finiti e delle voci
nominali) e di quella del periodo (coordinazione e subordinazione). Si veda I'impo-
stazione di un testo, che, al livello della scuola media superiore, & vivo e scientifica-
mente esemplare, A. RoNcoNI, La sintassi latina, Firenze, 1959. ‘.

* Sulla diversita della didattica del biennio rispetto a quella della Scuola Media,
si veda G. FrLores D’Arcais, Il biennio delle Scuola liceale in « I Licei e i loro pro-
blemi », 1961, 3, pp. 7-43, specialmente pp. 28-39. Cfr., ad es., a p. 33: « Se & vero
che nell’ambito della Scuola Media, e cioé fino ai quattordici anni, opera efficacemente
quella esperienza didattica che ¢ orientata secondo criteti di esemplificazione, di epi-
sodicita, di operativitd, la didattica di una scuola liceale, quindi anche del biennio,
non pud non essere se non una didattica fondata su criteri di tipo scientifico, chia-

v
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lievi desunti dalla lettura dei testi, e cid ancor pili per quanto attiene alla
sintassi. Quindi, una presentazione delle regole, scientificamente esatta,
ma non minuta e che eviti la casistica, pesante e insignificante per lo scopo
che nel Liceo, anche classico, deve avere lo studio del latino, ma pit che
altro, ancora, letture. Ritorniamo per un momento alle avvertenze: « La
lettura dei testi [...] sara al centro dell’insegnamento linguistico in quanto
mezzo primario ai fini di un naturale apprendimento della lingua e, ad un
‘tempo, di costante verifica, di efficace chiarimento delle norme e infine di
razionale e scientifica sistemazione dei fatti linguistici, che la pii matura
eth dei discenti all’atto di iniziare lo studio liceale e un metodo pil vivo,
perché pitt aderente ai loro interessi, dovrebbero rendere meno ardua ».

~ Percid 'antologia in quarta e la lettura di Cesare e dei passi di poesia
in quinta (anche in questa clasSe non sard male affiancare a Cesare I'uso di
un’antologia) saranno il pitt imbortante strumento di lavoro e di appren-
dimento. La lettura dovra essere all’inizio della lezione proprio « lettura » *,
corretta e chiara, da parte dell’insegnante, e sara seguita subito-da una tra-
duzione accurata, in buona forma italiana, che renda conto di tutto, e mostri
agli alunni come il pensiero assuma nelle due lingue atteggiamenti diversi.
Infine sard lettura analitica, che servira a fare riscoprire le forme e le norme
gia apprese o ad anticipatle; e in questa sede ci si fermera anche sulle ano-
malie della flessione nominale e verbale, via via che si incontreranno, con
riferimento alla trattazione sistematica. E qui importante ripetere, richia-
mando i lineamenti metodologici per il latino nella terza media, che la di-
stinzione fra morfologia e sintassi non pud considerarsi come una distin-
zione di « prima » e di « poi », se & vero che ogni elemento linguistico ha
valore in quanto esercita una funzione, o, il che vale lo stesso, se & vero
che ogni espressione linguistica & in tutto indissolubile. E certe conoscenze
teoriche, che, corhe si diceva sopra, nel biennio sono nella loro sede na-
turale, avranno tuttavia bisogno, per diventare valide, di essere « ritrovate »
nella vita dei testi. Percid, gid con le prime letture e con le prime eserci-
tazioni, oltre le questioni che riguardano la sintassi nominale, si presente-

maltla ciod a procedere secondo le richieste della logica e quindi delle astrazioni for-
mali ». . o

1 Per la lettura sembra oggi opportuno che, come in altri paesi, si diffonda la
consapevolezza del problema della pronunzia classica del latino e che gli alunni siano
informati della questione, anche se sard per opportunita adottata la pronunzia tradi-
zionale, che &, la nostra italiana, la pili antica e ha dietro di sé, dai tempi dell’alto
medioevo, l'autoritd della chiesa di Roma. Sull’argomento ricordiamo le sagge parole
di Pasquali (Latino francese, latino italiano e latino latino, in « Pégaso », dicembre
1929, ora in Vecchie e nuove pagine ecc., pp. 177-178): « Non si dimentichi che que-
stioni di pronuncia diventano ridicole, se collocate al centro dell'insegnamento sco-
lastico, perfino nell’insegnamento delle lingue vive; figurarsi poi in quello delle lingue
morte! E soprattutto non si sottragga per la pronuncia tempo a nozioni pit essenziali »,
La posizione, piena di buon senso, di Pasquali, & ripresa in A. TraNa, L'dlfabeto e
la pronunzia del latino, Bologna, 1963, 2, p. 37. Certo I'adozione della pronunzia clas-
sica darebbe la possibilita di percepire, leggendo, certi effetti fonici, di cui il latino
- comunemente si vale e permetterebbe di avviarci verso un tipo di pronunzia comune
europea. Ma insomma l'essenziale & che gli insegnanti, comunque risolvano la cosa in-
pratica, conoscano ‘Taspetto storico della questione e ne informino gli alunni.
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fanno, e ancor piu frequentemente, quelle che riguardano la sintassi del
VErDbo, ¢ sard bene che tali questioni si affrontine senz’altro. Oltre tutto una
lettura cosi fatta avra anche un notevole appiglio stilistico. -

Trattando di lettura si & lasciato per ultimo lo scopo pitr importante,
ma solo per comodo di esposizione. E chiaro che Paccostamento ai testi
dovra servire in primissimo luogo ad avvicinare I'alinno a un mondo uma-

civiltd » (noi diremo meglio, trattandosi del biennio del Classico, del mondo
gteco-latino). A questo fine potra servire anche un coordinamento efficace
con lo studio della storia antica (cfr. ancors i programmi) e la lettura dj
testi tradotti, che saranno anche sussidio per la storia, atti a prospettare
la civilta e il costume del mondo greco e latino. Che la lettura abbia questo
SCopo appare poi indispensabile in vista dell’ulteriore studio liceale, in cui
il fine dell’insegnamento delle lettere classiche sard essenzialmente quello
di fare intendere aj giovani « cid che, tuttora vivo e vitale, contraddistingue

viltd umana », cogliendo dj questo patrimonio le idee che sono « dj parti-
colare importanza per 'uomo dj oggi » . E un fine che potra raggiungersi
solo « collocando ‘sul piano dei programmi al primo posto i testi », con
« ampie, amplissime letture nei testj originali e anche in traduzione, letture
non affidate al caso, ma criticamente impostate e inquadrate in un dise-
gno storico » . .

Rimangono da trattare due questioni particolari, relative alla didattica
del latino nel biennio. La prima & quella della versione dall’italiano, giu-
Stamente conservata nei programmi. Non ¢’ dubbio infatti che in questa
fase dello studio del latino tale versione abbia la sua ragione d’essere, Fin-

si sia fatto in questo primo anno di sperimentazione: versione dall’ita-
liano dunque per Ia verifica delle conoscenze grammaticali ma, insieme,
come una via per I'acquisizione dei valor lessicali e stilistici (e per questo

® §8i veda, su questo, I. Lana, Significato, limiti e valore della cultura classica nel
nostro tempo; Ip. Per ung riforma dell’insegnamento del latino e del “greco mei Lices
zvcl_czs_xz'ci, rispettivamente in «.Sgudium » 1965, 1, (pp. >-19) e 1965, 3, (pp. 179-190). Qondi—

ammessi gli alunni provenienti daj Licei scientifici e dagli Istituti magistrali,
¥ Cfr. 1. Lana, art. cit.,, p. 188,
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saranno utili in particolare le retroversioni). Cosi anche questa esercita-
zione concorrera allo scopo preminente che ha uno studio non specialistico
del latino, sard ciod sussidio per assicurare una maggiore e pili puntuale
comprensione degli autori®.

L’altra questione & quella della lettura dei testi di poesia.

Nei programmi, che stiamo esaminando, non si fa cenno della lettura
metrica, che invece era esplicitamente indicata in quelli del 1944-45, fino
a quest’anno in vigore nel Ginnasio superiore. Vi si diceva, come forse non
tutti ricordano: « Si daranno brevi (sic) nozioni di prosodia e di metrica ».
Ovviamente di metrica non si parla nei programmi della nuova Scuola
Media e, del resto, neppure i programmi del 1944-45 ne accennavano mi-
nimamente per il triennio inferiore. :

*® Cfr. il documento .conclusivo della Tavola rotonda sull’insegnamento del la-
tino nel biennio liceale, tenuta a Garda nel maggio 1965 a cura del Centro didattico
nazionale per i Licei. Vi si dice: « Si constata con unanime compiacimento che la ver-
sione in latino & stata conservata nei programmi del biennio: se ne sottolinea I'im-
portanza ai fini non solo di una verifica delle conoscenze grammaticali, ma soprattutto
di una acquisizione dei valori lessicali e stilistici del latino. Se & vero che una lingua si
assimila completamente solo quando ci si _esprime in essa, nellambito di una lingua
morta come il latino I'unico modo di vivificarne le strutture e superare una passiva e
inerte acquisizione di paradigmi grammaticali, consiste nell’avviare lo studente 3 tra-
durre dalla lingua materna in latino. E perd di fondamentale importanza il testo da
tradurre, che nel biennio dovrebbe limitarsi a retroversioni, non modificate con I'in-
serzione di difficolta e di complicazioni artificiose, e nel triennio successivo potrebbe
estendersi a brani di autori italiani non posteriori al ’500, con assoluta esclusione
di autori moderni e contemporanei. Si auspica che tale criterio sia fin d’ora applicato
nella scelta dei temi proposti per gli esami di maturitd classica ».

~ Per quello che abbiamo detto sopra non siamo d’accordo con la posizione che
_viene presa sul problema di questo tipo di versione nel triennio, una posizione che sa
di ripiego e gia di compromesso (quasi ..un muovere la pedina &o’izpdc, dalla linea
sacra!). Bisogna dire ormai con chiarezza che la versione dall’italiano va abolita come
prova di esame finale. E non dispiace a chi scrive ricordare di avere fatto della strada
rispetto a quelle che sono state le sue convinzioni (v. A. SANToro, L’insegnamento
. delle lettere classiche nel Liceo, in « Annuario del Liceo Ginnasio E. Torricelli di
Faenza », IV, 1954, pp. 32-44). Ma rivedere le proprie posizioni & da uomo vivo, che
cerca di essere aderente ai problemi che la vita e la scuola via via presentano. Si veda
tuttavia, gia in quell’articolo, la n. 19 a p. 41: « Che la versione dall’italiano debba
essere prova di esame per la Maturitd non sostengo esplicitamente, Un esame <he abbia
lo scopo di rendersi conto appunto della maturitad del candidato — e sia pure_maturita
classica — pud fare anche a meno di questa prova, bastando certo per il latino, nel
complesso di tutti gli esami, Paltra versione e il colloquio orale ». =

Sulla versione dall’italiano come esercitazione scolastica nel liceo non va dimen-
ticata la posizione negativa dell’ultimo Pasquali (in « Atene e Roma », 1951, 2) e
quella del Pasquali ultimissimo, nel volume postumo dedicato all’autobiografia dell’ar-
cheologo Ludwig Cuttius, Storia  dello spirito tedesco nelle memorie di un contem po-
raneo, Firenze, 1953, p. 2: « L’estrema caricatura di tale tipo (scil.: degli studiosi
del mondo antico rivolti all'indietro) sono gli adoratori del componimento latino o
peggio della versione dall’italiano in latino».

Per questo argomento cfr. E. LoNGt, A proposito della versione in latino (o del
letto di Procuste) in « Annali della Pubblica Istruzione », 1955, 12, pp. 39-41, succosa
nota, in cui sono ricordate le conclusioni di un convegno della sezione fiorentina della
Federazione insegnanti medi, presieduto dal grecista A. Setti, favorevole all’abolizione
di questa prova. . = '
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Non si parla dunque di metrica in questi programmi, ma sarebbe statc
almeno bene porre P'accento, qui e gia nei programmi della Scuola media,
sulla necessita di sicure conoscenze di prosodia, di cui tanto difettano gli
scolari e perfino gli insegnanti; a meno che tali conoscenze non vadano sot-
tintese (speriamolo!) per la preminenza che ha la lettura in questa didattica.

La prosodia dovrid comunque essere studiata nel biennio ginnasiale,

evitando ogni empirismo, facendo cio¢ di questo insegnamento un’occasione -

di scienza, e anche la metrica dovra avere qui il suo posto, almeno limitata-
mente all’esametro e al pentametro. All’obiezione che & impossibile da parte
nostra riprodurre la lettura antica dei testi latini (e greci) di poesia, in con-
seguenza della perdita quasi totale del senso della quantita nell’italiano, e
che & sostanzialmente incoerente una lettura che si basi sugli ictus, in una
lingua il cui accento non era intensivo bensi melodico e i cui ritmi poe-
tici nascevano dalla giustapposizione di determinate quantitd sillabiche,
pud rispondersi che questo & vero, ma nulla toglie al valore della lettura
metrica come strumento didattico. E pud anche rispondersi che piu tardi,
specie in greco, sarebbe difficile realizzare « risentimento » di poesia (Ome-
ro, lirici, tragedia), prescindendo dalla lettura, pur convenzionale, che tiene
conto degli ictus *. Naturalmente questo insegnamento, pur limitandosi nel
biennio e anche nel triennio alle nozioni essenziali, dovra fondarsi su cono-
scenze scientificamente sicure e aggiornate. -
Concludendo, si previene una difficoltd che potrebbe essere fatta legit-
timamente a queste linee metodologiche: la diversita del metodo che si
segue per il contemporaneo studio del greco™. Ma si suggeriscono qui al-
cune considerazioni. La prima, di ordine generale, & che lo studio del greco
& indubbiamente pili arduo che non quello del latino, anche se perfino molti
insegnanti sono di opinione contraria, su quali basi reali poi non si sa ®. Poi,
nello studio iniziale del greco ci sono le difficolta delia lettura, della scrit-
tura e del lessico (il significato di parole come rosa, laus, homo, uva ecc.
& ovvio per ragazzi italiani, mentre sono incomprensibili tutti i vocaboli
greci corrispondenti: e questo del lessico rimarra il pit grosso ostacolo per

1 Cfr. F. M. PontaNi, Pleiadi, frammenti di lirica greca, Roma, 1952, p. 239:
« Con tutti i suoi inevitabili limiti, la lettura metrica & coefliciente determinante di
un risentimento della poesia [...]. I valori lirici sono indissolubilmente legati agli aspetti
fonici, ritmici, musicali del linguaggio ». Si veda anche PErRroTTA-GENTILI, Polinnia,
poesia greca arcaica, nuova ed. a cura di B. Gentili), Messina-Firenze, 1965, p. VIII:
« La lettura metrica € indispensabile: coloro che traggono, dalla giusta constatazione che
la nostra lettura con gli icfus non corrisponde alla lettura degli antichi, la pessima con-
clusione dell’inutilitd di ogni lettura metrica, fanno un’imperdonabile rinunzia, che
generalmente tende a nascondere la pigrizia e ignoranza ».

* Sull’insegnamento del greco nel biennio classico, v. A. SANTORO, L’'insegnamento
del greco nel Ginnasio superiore, in « Scuola viva », 1964, 6, pp. 21-25.

2 Cfr. G. PasqQuavri, Prima il greco, poi il latino cit., in Vecchie e nuove pa-
gine ecc., p. 206: « Il greco &, checché si dica da maestri di scuole medie che si vogliono
dar P’aria di studiosi profondi, molto piu diflicile del latino ». In altro luogo Pasquali
parla dell’inizio del greco e del tempo che va occupato in spiegazioni preliminari,
ortografiche, che tarpano subito gli ardori allo scolaro, facendogli sentire la distanza,
I« intervallo di rispetto » dalla lingua che comincia a studiare (v. Latino francese,
latino italiano e latino latino cit. in Vecchie e nuove pagine ecc., p. 175).
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i grece anche in liceo); infine va tenuta presente la complessa struttura del
verbo greco, veramente sconvolgente delle categorie mentali a cui il ragazzo
& abituato dallo studio del verbo latino e italiano (il sistema del verbo latino
innova e semphﬁca rispetto al greco).
, ‘Sono questi i pnnc1pah motivi che con51ghano per lmsegnamento del
greco, almeno agli inizi, uno studio pit sistematico e pill puntuale (para-
digmi ecc.). Tuttavia anche per il greco & augurabile, come peraitro gia si fa
dagh insegnanti pili esperti, un sollecito accostamento ai testi, nella forma
di frasi abbastanza complesse di sentenze di autore, di letture pitt ampie

o e dxstese.

ARLES SANTORO




RECENSIONI

Mario Atrtiio LeEvi, Roma Antica, UTET, Torino 1963, pp. XII, 906, tavv. 10.

1. - E nota la brillante iniziativa dell'UTET, relativa alla pubblicazione di una
collana di vaste opere dedicate alla storia sociale e tecnologica di quelle civiltd che
hanno condizionato questa nostra contemporanea: i due"primi volumi sono di Mario
Attilio Levi, Lz Grecia Antica e Roma Antica. 11 secondo, cui si riferisce I'attuale
recensione, ha (come I'altro del resto) scopo in prevalenza divulgativo: molto spazio
& riservato alle riproduzioni, mentre il contesto tende 2 evitare i richiami documen-
tali, preferendo far seguire una accurata bibliografia (pp. 889 ss.) per chi volesse
approfondire i singoli argomenti. Tale carattere avrebbe forse reso desiderabile I'inclu-
sione di un’ampia carta geografica generale del mondo antico, con riportati tutti i
luoghi venuti man mano in considerazione, con la denominazione originaria, magari
a sua volta accompagnata da quella moderna tra parentesi. Ne sarebbero risultatiy

pitt immediati lo scritto e il corredo fotografico, e valorizzate le cartine esplicative

di cui & costellata la tratiazione. Si osserva ancora come le pianfe di importanti edi-
fici, accuratamente eseguite e scelte, non siano sempre accompagnate dalla scala me-
trica o dalla didascalia, il che ne rende difficoltosa la comprensione all’incompetente.
Infine sarebbe stato forse auspicabile il ricorso a un formato tipografico diverso: cosi
come ¢, il libro pud essere aperto solo a tavolino; di conseguenza le caratteristiche,
diciamo fisiche, contraddicono a quell’intento divulgativo, che abbiamo creduto scor-
gere in questo lavoro. Lo si poteva forse suddividere in due volumi, e ricoprire
questi in tela flessibile e leggera, rendendone cosi veramente agevole e comoda la
lettura. Passando a una valutazione sostanziale dell’opera, & da premettere come essa
debba interessare anche gli specialisti delle singole matetie trattate, sia per le acute
e nuove idee che spesso si rinvengono; sia, soprattutto, perché esse, impostate in un
lato orizzonte, risentono di una visione generale e trascendente. Si nota, & vero, qua
e I3 qualche imprecisione specie attinente il diritto privatc: ma trattasi di un peccato
men che veniale, dato che gli istituti privatistici vengono in considerazione solo ‘di
rado e in maniera QUasi sempre incidentale. :

La complessa disamina si -articola in tre sezioni tra loro intimamente unite
(La vita privata, La vita sociale, La vita pubblica), ognuna delle quali a sua volta
suddivisa in capitoli. ‘ La vita privata’ da il quadro di come i romani abitano, man-
giano, vestono, studiano, leggono, con un’abbondanza di particolari che non si riscon-
tra in trattazioni similari. ‘ L vita sociale’ esamina linsieme degli aspetti collettivi
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del vivere comune, con lesclusione perd di quelli pitt precisamente attinenti I'ordi-
namento amministrativo, costituzionale e nnhtare, ai quali viene dedicata ‘I.a vita
pubblica’.
2. - Il capitolo I della sezione I (pp. 3-80), tratta l'evoluzione dell’abitazione.
Le tecniche costruttive, i tipi di case signorili e popolari, le caratteristiche delle
insulae, i lucrosi investimenti immobiliari, 'eleganza e la vastitd incredibile dei pa-
lazzi imperiali, sono tutte cose puntualmente evidenziate. Piacevole, tra laltro, la
\descriiione, corredata da varie e indovinate fotografie, della mobilia spesso simile
alla nostra, fra cui le sedie pieghevoli: & forse la prima volta che si riesca a percepire
il senso degli arredamenti, a seconda dei casi squallidi o raffinati, mai sovrabbondanti.
Nel capitolo II (pp. 81-134) si attingono notizie sul consumo dei cereali, delle
verdure, della frutta (nota la marmellata), del latte e latticini, del pollame, delle carni,
dei dolci, dei vari condimenti, delle ricette e modi di cucinare, dei vini; sono ricordati
i luoghi di produzione delle specialitd gastronomiche, né manca il calcolo delle 2933
calorie di norma giornalmente ingerite da ogni individuo, attraverso i vari cibi cui si
ricorreva.
I1 capitolo III (pp. 135-186) & dedicato al vestiario, alla moda, agli ornamenti
femminili.
Nel capitolo IV (pp. 187-278) & passato in rassegna lorario della giornata, dalla
salutatio-matutina alla capatina al foro e al ritrovo pomeridiano alle terme.
Si esaminano i rapperti di famiglia e di parentela. Forse le definizioni escogitate
per distinguere gli agnati dai cognati (p. 203), comprensibili all’iniziato di diritto,
possono apparire ostiche al lettore comune. Circa quanto & detto (pp. 206 ss.) sul
significato del follere o suscipere liberum, sulla prassi di esporre gl infanti, sulla
loro raccolta e eventuale riduzione in servitii da parte dei mufritores, vorremmo chia-
rire alcuni punti di diritto rimasti in ombra. In teoria il #on susceptus come Pesposto
mantiene lo status di figlio legittimo, se nato da donna sposata, stafus che in ogni mo-
mento pud far valere ergs ommes: cfr., ad es., Dig. 2, 4, 5 (Mater) semper certa est,
' etiam si vulgo conceperit; pater vero is est, quem nuptiae demonstrant. Solo con Co-
stantino la regola subisce una deroga, in seguito all'introduzione, a favore del padre
povero, dello ius vendendi dell’infante, salva la facolta di riscatto (Cod. Iust. 4, 43, 2).
Permane tuttavia il divieto di ridurre in ischiaviti Iesposto nato libero e di vendetlo,
atto che avrebbe comportato, in caso di dolo, sempre il crimine di plagio (cfr. Dig.
48, 15, 1). Giustiniano introduce il nuovissimo principio, secondo il quale tutti gli
esposti, ancorché nati da schiava, sono da considerarsi liberi e ingenui (Cod. Iust.
8, 51, 3, 1). Quindi la pretesa riduzione in servitii dell’esposto nato libero, seppur
talvolta poté verificarsi malauguratamente in linea di fatto e a prezzo di un crimine,
non poté mai verificarsi in linea di diritto: il nato da donna libera, ancorche vulgo
conceptus, era e restava libero. _
L’A. si sofferma sul modo in cui I'individuo veniva preparato alla vita, mettendo
in giusta evidenza quei fondamentali elementi educativi che trovano lorigine nel-
I'epoca arcaica, e che spiegano molto del successo romano. Certo, accanto alle incisive
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pagine (pp. 240-249) sulle scuole di retorica e sui retori, sui metodi didattici, sugli
indirizzi seguiti nell’arte oratoria durante la repubblica e I'impero, avremmo desi-
derato notare almeno un accenno a quello che fu in Roma lo studio del diritto,
e al valore che il fenomeno presenta nella storia del pensiero e della evoluzione
umana. N¢é Iaver ricordato (pp. 213 ss.), come i fanciulli imparassero a memoria le
dodici Tavole, setve a colmare detta lacuna. Anzi, a proposito delle dodici Tavole,
si legge che esse rimasero per mille anni la base di tutto. il diritto romano: Iaffer-
mazione va chiarita. In effetti qualche principio generale trovd applicazione per lungo
tempo e addirittura vige tuttora nelle moderne legislazioni. Nel complesso tuttavia
le dodici Tavole vengono superate gii dalla stessa giurisprudenza postdecemvirale,
e in buona parte cadono in desuetudine: inoltre moltissimi degli istituti giuridici
classici si sono formati ail'infuori di esse o di una loro interpretazioone.

"Gli ultimi paragrafi del capitdlo sono tra i piu divertenti e riposanti. Si apprende,
tra Paltro, che i romani conoscevano lorgano ad acqua e a mantice, uno dei quali
provvisto di 52 canne su 4 file (p. 256); che la moda dell’antiquariato era ben
pit fiorente di oggi: Lucullo pagd due statue 250 mila denari (un operaio in
un anno ne guadagnava al massimo 250) e suo fratello compro una enorme statua
di Apollo per 3 milioni. Si legge delle varie scuole mediche, dei metodi ‘di cura
e dei guadagni dei grandi clinici: 75 mila denari P’anno, ma un medico di Marsiglia ne
ebbe 50 mila per un solo consulto (p. 268). Come si vede, sono queste veramente
pagine di vita, cariche di attrattiva per le curiositd che stimolano e soddisfano.

3. - Della sezione 11, ¢ La vita sociale’, il capitolo I (pp. 279-348) studia le suddi-
visioni giuridiche e economiche delle popolazioni soggette a2 Roma. Emerge quella
visione storica dell’A., che scorge una permanente tendenza al miglioramento degli
strati pid umili, fino al raggiungimento di un dignitoso livello nel II. secolo del
principato.

Per il penodo repubblicano & delineata la progressiva elevazione della plebe,
specie attraverso le leggi Liciniae Sextiae e la Poetelia Papiria de nexis (istituto, questo
del nexum, per molti aspetti rimasto oscuro, probabilmente consistente nell’asservi-
mento al creditore, fino alla concorrenza del debito, di una petsona libera). E noto
come, in proposito, i’annalistica anticipi avvenimenti successivi; tuttavia essa costituisce
pur sempre lindice di un profondo movimento evolutivo che, con I'A., pud essere
storicamente riferito al tempo cui allude Ia tradizione. :

Adeguato rilievo & anche dato al sorgere dell’ordine equestre e alla sua funzione
politica. :

Lascia un po’ perplessi la congettura dell’A. (p 287), secondo la quale i mo-
desti coltivatori avrebbero subitc un pregiudizio dall’introduzione della moneta co-
niata (gid attestata dalle dodici Tavole); avrebbero ciod risentito negativamente le
* conseguenze dell’abolizione di una economia basata sugli scambi ’, poiché i ceti piu
ricchi avrebbero potuto procurarsi i prodorti agricoli ‘ mediante pagamento in mo-
neta’. Si potrebbe supporre in contrario che proprio la moneta coniata, avendo reso
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pitt commerciabili i prodotti, avrebbe favorito anche i piccoli coltivareri, risolvendosi
per essi in un vantaggio.

- Quanto & scritto sulla schiavitli va di massima accolto. Sembra tuttavia un po’
‘generica 'affermazione secondo la quale la tutela dei diritti soggettivi e la stessa
liberta sarebbero state connesse con P'appartenenza dell’individuo alla comuniti ro-
mana (p. 305): non si dimentichi di contro la ‘posizione del peregrino, che trova
ticonosciuto gid nelle dodici Tavole (Tab. 6, 4, adversus bostem: aeterna auctoritas).
Si aggiunga che lasserito obbhgo di manomettere la schiava, che avesse dato tre
figli al padrone (p. 315), non trova attestazione in fonti giuridiche; e che, infine, non
pare afferrato I’esatto contenuto del decreto di Vespasiano (p. 322) sulla rilevanza
del patto ne prostituatur (su di esso Dig. 37, 14, 7 pr. e Cod. Iust. 7, 6, 1, 4).
Sostanzialmente vere appaiono le descrizioni dei mercati di schiavi; dell’enorme
aumento di questi in Roma a iniziare dalle guerre puniche; del loro prezzo medio
di 200 denari, nel IIT sec. a. C., passato a 400-500 nel I sec. d. C.; del loro costo
di mantenimento, calcolato all’anno in 80-90 denari, cui ne vanno sommati altri 25
- per 'ammortamento e Dinteresse sul capitale; dell’utile a possederli, dato che un
lavozatore libero guadagnava attorno ai 230-250 ~denari.

Vengono passati in rassegna (p. 311 ss.) i patrimoni pili vistosi in Roma (da
20 milioni di denari in su), e i molteplici aspetti dei grandi investimenti compiuti
‘dai rispettivi titolari, quali Pompeo, Crasso (che non considerava ricco chi avesse
- posseduto meno di 18 milioni), Cesare, Augusto, M. Antonio, Mecenate, Agrippa, Len-
tulo (che toccd i 100 milioni), Volusio, Isidoro. Fracevano contrasto gli stipendi
- annui dei pilt alti funzionari, aggirantisi sui 60 mila denari, che gia d1 per sé per-
' mettevano un tenore di vita assai elevato. -

- Sono delineati gli strati sociali creatisi con il principato e con il dominato; le
 nuove classi degli honestiores e humiliores; la situazione dei militari di carriera; gli
 aspetti del proletariato cittadino e rurale, in Italia e nelle province; la diversa situa-
zione dell'Oriente e dell’Occidente; la crisi economica sopraggiunta nel III secolo e
l'affermazione del nuovo istituito del colonato.

Viene messa in rilievo (pp. 336 ss.) la elevata e dignitosa funzione della donna
nella societd romana. Invero ci & sembrato qui scorgere qualche impressione giu-
ridica, seppure di scarso momento. Va detto in primo luoge che la donna libera,
- anche nel periodo arcaico, & dlieni iuris quando & soggetta alla patria potestas dell’ascen-
~ dente legittimo maschio oppure alla manus del marito (o dell’avente potestd su que-
- sto ultimo); in ogni altro caso ella & sui iuris, e tutto al pili, ma non necessariamente,

. sottoposta a tutela. :

In secondo luogo la lex Voconia del 169 a. C. (caduta durante il prmmpato) si rife-
- 1iva solo alle successioni testamentarie: vietava che le donne potessero essere istituite
- eredi, mediante testament 0, di patrimoni probabilmente superiori ai 100 mila
sesterzi (ciod 25 mila denari): esse perd ben potevano succedere 25 intestato, e senza

limiti di valore, al padre e ai fratelli (per piu precisi particolari P. Vocr, Diritto eredi-
lario romano, Milano 1960, I, 385 ss.).
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Infine, in tema di matrimonio, si pud tutto al pil consentire che la c. d. celebra-
zione potesse avvenire mediante confarreatio o coemptio, sebbene andrebbero preci-
sati vari aspetti del problema. Resterebbe perd escluso che il matrimonio potesse per-
fezionarsi mediante I'msus, come sembrercbbe ritenere 'A. L'usus presuppone logica-
mente il matrimonio in atto, fondato sul mero consenso dei coniugi (affectio maritalis),
ec non accompagnato da un fatto giuridico che abbia sottoposto la donna alla manus:
wquesta veniva allora acquistata con Pusus  ininterrotto pet un anno, cioé ove non
fosse sopraggiunta Uusarpatio trinoctii (Gaio, Inst. 1, 108 e ss.). In seguito Pistituto del-
lusus cadde in desuetudine: si ebbe cosi lo stragrande prevalere del matrimonio
ssine manu, senza che la donna fosse costretta ad abbandonare -nottetempo il tetto
cooniugale. ,

11 :capitolo TI (pp. 349-396) contempla il sorgere deila moneta coniata; il bime-
raallismo; l'applicazione -e gli effetti negativi della teoria quantitativa della moneta con
@esare e Augusto; le unitd ‘monetarie (asse, sesterzio, denario, aureo); i vari tipi
di conio, utilizzati anche per propaganda politica; le molteplici zecche sparse nell’Im-
pero; la crisi del III secolo e la tendenza-nelle popolazioni a disconoscere alla mo-
neta valore convenzionale, riconoscendole invece quello intrinseco; i tentativi di
calmiere. Riuscita appare una serie di calcoli economici (pp. 384 ss.) sul rapporto
tra moneta, paghe, stipendi, e prezzi. Nell’ultima parte del capitolo (p. 392) sono
elencati i sistemi dei pesi e delle misure romane, con proficui raffronti con quelli
attualmente correnti.

Il capitolo III (pp. 397-482) & assorbito dall’esame della vita religiosa, fino al
dominato, con particolare risalto alla forza di espansione dei culti orientali. Per con-
rossione si viene a trattare del calendario e della sua riforma avvenuta nel 46 a.C. in
base ai calcoli di Sosigene. Infine uno sguardo alle curiose superstizioni e pratiche ma-
giche, alcune delle quali (come certi scongiuri) perdurano tuttora.

Il capitolo IV (pp. 483-544) attiene le conoscenze geografiche; le grandi vie di
comunicazione allinterno e all'esterno dell'Impero; Iorganizzazione delle poste; la
utilizzazione dei corsi d’acqua; i viaggi per terra e per mare; le dogane; le benemerenze
e le agevolazioni giuridiche per gli armatori; le velocita medie delle navi di 3 e 5
nodi; le memorabili traversate; i commerci con i popoli stranieri, germani, arabi, afri-
ani, indiani, cinesi; i centri commerciali maggiori; la difficile, seppur interessantissima,
vita degli scambi intercontinentali. — :

Nel capitolo V (pp. 545-572) & affrontato il problema delle associazioni, uno
dei piti incerti e difficili del mondo romano, che pure PA. riesce agevolmente a do-
minare; sono tracciate la funzione originaria della clientela, il valore politico e reli-
gioso dei collegi, e, in ultimo, le nuove posizioni assunte dalle comuniti cristiane.

I capitolo VI (pp. 573-642), uno dei pit ampi dell’intera trattazione, & dedicato
agli spettacoli e agli edifici all’'uopo destinati. Belle le descrizioni dei teatri e an-
fiteatri (in legno € poi in pietra); delle venationes; dei combattimenti tra gladia-
tori; delle corse su bighe; delle tecniche teatrali. Il discorso generale & reso vieppil
avvincente dalle acute e numerose osservazioni sull’evoluzione delle mentality e dei
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costumi: & posto I'accento sulla caccia ai posti di riguardo da parte degli spettatori;
sullintima crudelti che 1i animava; sul lucroso mestiere degli impresari; sui note-
volissimi guadagni di certi attori (ad es., di L. Aurelio Apolausto Menfio) e atleti
(ad es., di Diocle, auriga che percepl durante tutta la carriera 9 milioni di denari,
cioé oltre 14 miliardi di oggi). Forse sarebbe stata opportuna una breve considerazione
sullo stato giuridico, miserevole e infamante, dei gladiatori e tra essi degli auctorati,
uomini liberi ingaggiati dall’impresario (Gaio, Inst. 3, 199, Seneca, Ep. 37, 1), e dei
condannati, normalmente servi, a questo genere di attivitd (cfr. Gaio, Insz. 1. 13).

I1 capitolo VII (pp. 643-704) descrive le tecniche agricole e industriali, con stu-
dio di numerosi costi di produzione. In Italia T'agricoltura subisce una profonda evo-
luzione fra Catone e Plinio il Vecchio, attestata dal raffronto delle loro testi-
monianze, completate da quella intermedia di Varrone: tende a scomparire la pic-
cola proprietd coltivatrice, mentre le comuni aziende coltivate intensivamente si aggi-
tano tra i 30 e i 50 ettari E cid in contrasto con i latifondi esistenti in pro-
vincia; qui si provvide talvolta a porre alcune limitazioni all’espandersi di certe col-
ture (olivi e viti), onde frenare eventuali regimi concorrenzialt con I'Italia (Cicerone,
De republ. 3, 9, 16), limitazioni venute meno con il principato. Tra gli strumenti,
oltre ai vari tipi di vomeri, falci, falcette e roncole, di cui possediamo svariati esem-
plari ritrovati, & da annoverare la macchina falciatrice, spinta, pit che trainata, da
un bue e scomparsa verso la fine dell’impero.

Lo sfuttamento delle miniere era ottenuto con scavi di fossi e gallerie, larghe
+ fino a cinque metri, intramezzate con camere di aereazione di 10 metri quadri. Era
stato escogitato un sistema per il sollevamento delle acque, portato fino a 30 e 70
metri. La fusione dei metalli avveniva in crogiuoli di refrattario, mentre il combu-
stibile era costituito da legna o carbone di legna. Era sconosciuto il vero e proprio
acciaio; purtuttavia si otteneva una lega ad esso avvicinabile, ¢ nella quale il ferro era
trattato al carbonio e conteneva manganese *, utilizzata per la costruzione di armi,
rasoi, forbici, oggetti chirurgici. L’A. elenca poi i metalli e le leghe conosciute, i
sistemi di lavorazione, i luoghi di produzione, le vie di importazione. Vcngc'mo, con-
siderate le industric della ceramica (pp. 686-689), vetraria (pp. 689-693) e tessile
(pp. 693-697): faceva spicco il costosissimo « bisso », ricavato dai filamenti dovuti a
un mollusco marino, prodotto in concorrenza con la seta, e il cui valore in peso,
se tinto in porpora, era quadruplo rispetto a quello dell’éro_; scomparve quando, con
Giustiniano, fu iniziato I'allevamento del baco. Si trovano, in piu, accenni sull’evoluta
industria del legno (pp. 697-699) e su quella chimica (pp. 700-701), con resoconti
sui detetsivi e sulle tinture.

4. - Nell'ultima sezione, * Lz vitz pubblica’, il capitélo I (pp. 705-772) fissa I’evo-
 luzione dei criteri urbanistici seguiti nella citta di Roma, durante il suo progres-
sivo sviluppo, che trova il culmine nella costruzione della cinta Aureliana. Forse sa-
rebbe stato pilt opportuno trattare tali questioni soltanto nel capitolo I della sezio-
ne I. Non mancano comunque gli spunti interessanti: cosi, ad €s., € messa nuova-
mente in evidenza una particolaritd costruttiva introdotta nel periodo neroniano, con-
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statabile specie a Ostia, sull’uso di ampi poggioli onde permettere, nel caso di in-
cendio, comodi getti d’acqua contro la casa antistante. : :

Si viene cosi alla parte pit complessa dell’intero volume, dedicata all’ordina-
mento amministrativo e costituzionale. La trattazione si inizia con gli organismi locali:
le coloniae civium Romanorum e Latinorum e i municipia (pp. 772-156). Con sicura
prospettiva storica I'A. evidenzia le diverse origini; gli scopi perseguiti e la tendenza
ultima alla vicendevole equiparazione; i vari magistrati preposti;-lo status dei coloni‘e
dei municipes e il loro progressivo assorbimento tra i cives optimo iure; la romaniz-
zazione. Le conclusioni sono generalmente convincenti. “Vorremmo ' solo precisare- eome,
ancora nell’avanzato diritto classico, -cloé in pieno-principato, la distinzione tra colo-
nia e municipium non ‘doveva forse Hmitarsi al significato morale e di dignitd cui
allude A. (p. 740); doveva comportare altre conseguenze, per quanto marginali,
che talvolta si riescono s intravvedere, sebbene in genere ci sfuggano. Cosi, ad es.,
nell’ambito del diritto privato, la capacitd di essere eredi (testamentari o ab intestato)
dei propri liberti & espressamente attestata per i municipi (Dig. 38, 16, 3, 6; Dig. 38,
3, 1 pr. 1; Ulpiano, Epit. 22, 5); per le colonie invece, posto che esse rientrassero
tra le civitates omnes quae sub imperio populi Romani sunt, & sicara unicamente la
possibilitd di beneficiare di legati e fedecommessi (Ulpiano, Epiz. 24, 28; Dig. 31, 1,
127). Tale ultima possibilitad viene estesa da Antonino Pio ai vici (Dig. 30, 73, 1), che a
loro volta dovevano godere di una certa autonoma personalita. :

Circa i fondi in territorio provinciale, & forse trascurata Iimportanza dei praedia
stipendiaria e tributaria (Gaio, Inst! 2, 21), sottoposti al regime della c. d. proprietd
provinciale; sono perd ricordati dall’A. quelli soggetti al ius italicum, e gli agri
vectigales attribuiti in concessione (p. 742). :

- I’A. (pp. 756-772) considera pure la situazione economica e amministrativa delle
province; la posizione singolare dell’Egitto; i sistemi di tassazione; Iimportanza che
viene ad assumere il patrimonium principis, tema questo sempre difficoltoso per le
molteplici accezioni che D’espressione assume.

Ci sembra da notare una imprecisione a proposito della c. d. Forma idiologi. Si
dice (p. 762) che in Egitto i deceduti intestati ‘non potevano avere aliro successore
che lo stato’. La Forma invece (§ 4) prevedeva, in generale, Pacquisizione al fisco
dei beni di chi fosse morto senza successori, né testamentari né legittimi; di modo
che, ove fosse esistito un erede, seppur ab intestato, questi sarebbe senz’altro succe-
duto, tranne non fossero intervenute ulteriori cause di incapaciti.

Il capitolo II (pp. 773-829) illustra Yevoluzione, pili propriamente costituzio-
nale, subfta dallo stato romano fino all’ultimo dominato. Data I'ampiezza della tratta-
zione, & giocoforza limitarci a menzionare quei pochi punti che ¢i sono appatsi mag;
giormente significativi, tralasciando i moltissimi altri, che pure avrebbero meritato
attenzione. :

Per quanto attizne il problema delle origini, secondo I’A. le gentes patrizie, disse-
minate sulla riva meridionale del Tevere, avrebbero costituito un ordinamento federale,
presieduto dal rex, avente funzioni di comando e giurisdizione, strettamente connesse
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con quelle religiose. I capi delle famiglie piti elevate avrebbero costituito il senato;
gli altri membri il comizio. Il comizio si sarebbe a sua velta suddiviso in curie, che
avrebbero funzionato * come unita di voto e distretto di leva’, Anche la plebe, ¢ gruppo
pitl etnico che sociale’ prima esclusa, sarebbe stata in un secondo tempo am-
messa alla vita politica e ai doveri militari: di qui il sorgere (se abbiamo ben capito)
del comizio centuriato. La tesi & attraente e meditata: tuttavia, come del resto tutte
quelle. riguardanti materie tanto opinabili, presenta inevitabilmente il fianco a quegli
interrogativi destinati forse a non' trovare soluzioni definitive.

Lodevoli ci sono apparsi alcuni rilievi sulle cause politiche che hanno condotto al
principato (pp. 811 e 829), e sull’influenza determinante dell’opera di Pompeo (per
i vari privilegi ottenuti), oltre a quella di Cesare e dei secondi triumviri.

I poteri avuti da Augusto sono bene individuati, ed & evitata la dibattuta defi-
nizione del nuovo sistema politico instaurato. Viene perd classificato come ° ma-
gistratura’ il principato a iniziare dai Flavi, facendo leva sulla nota lex de imperio
Vespasiani. La tesi abbisognerebbe di un esame troppo approfondito per essere ten-
tato in questa sede. Ci limiteremo a osservaré come, nel caso, la lettera della legge
sembra conferire a Vespasiano personalmeénte: certe - attribuzioni (per:-lo.” pilr. gid
spettate ai suoi predecessori), senza modificare la figura costituzionale del pxincipe, cosi
come si era gia definitivamente affermata con Augusto. Ne risulterebbe:che, con Ve-
spasiano, la situazione del prmc:lpato non verrebbe mutata, a prescindere dalla
qualificazione giuridica che gli si voglia assegnare. :

- L'opera si conclude con il capitolo III (pp. 831-887), dedicato alle forze armate,
cio a una materia parzialmente connessa con quella attinente I'ordinamento costi-
tuzionale: si spiega cosi l'ordine sistematico seguito dall’A. Vengono' in considerazio-
ne la ptima struttura dell’esercito e la sua trasformazione nel tempo; la posizione e .
i compensi dei militari; le tattiche di guerra; i tipi di armamento; i servizi tecnici
e logistici; i dispositivi delle linee difensive imperiali; I'impiego della marina.

5. - Abbiamo riassunto quelli che ci sono parsi i temi principali, per forza
di cose tralasciandone altri non meno avvincenti, sperando di essere egualmente riu-
sciti a rendere I'idea della validitd e complessita del volume. Altamente meritorio
¢ I'impegno con cui & stato concepito un disegno cosl completo, affrontato e portato
a termine con il necessario approfondimento storico, unito alla padronanza piena
delle teorie economiche e dei problemi tecnici. Solo uno studioso, provvisto di non

_ comune cultura, capacitd critica e forza di sintesi, pur senza perdere il senso della

misura poteva essere in grado di penetrare il mondo romano, dominarne i molteplici
e svariati aspetti, evidenziare certi momenti che pitt degli altri apparirono duratur,
senza trascurare quelli di minore importanza; di raggiungere ciot¢ quel risultato asso-
lutamente encomiabile cui & pefvenuto Mario Attilio Levi.

GIAMBATTISTA IMPALLOMENI
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A. DEGRASSI, Scritti vari di antichita, Roma, a cura del Comitato d’Onore [Tipografia
Antoniana di Padova], 1962 (pubbl. 1963) voll. 2, pp. XXVI+1143.

E con vero compiacimento che si pud dar notizia di questa imponente pubbli-
cazione, voluta da amici e allievi nel 75° compleanno dell’illustre Maestro. Quanti
hanno seguito e seguono la produzione scientifica del Degrassi accoglieranno certo
con piacere questi scritti perché parecchi di essi risultavano oggi introvabili o diffi
cilmente si potevano reperire; essi abbracciano un arco di tempo che dal 1913 giunge
al 1961. Dopo un’agile presentazione di Vincenzo Arangio-Ruiz e un’utile bibliografia
di Attilio Degrassi, una fabula gratulatoria raccoglie moltissimi fra i pit bei nomi
nel campo della storia antica e dell’epigrafia latina: studiosi, allievi, istituti scientifici,
soprintendenze, musei, biblioteche, librerie d'Italia e dell’estero hanno voluto testi-
moniare all’insigne epigrafista la stima e il prestigio che egli gode nel mondo.

Gli argomenti dei primi articoli della raccolta hanno carattere giuridico: sono prese
in esame due orazioni di Demostene contro Beoto su un caso piuttosto complesso
di attribuzione di cittadinanza attica e sono studiati alcuni diplomi militari romani.

Dallo studio dei diplomi I'A. giunge ad interessanti conclusioni: i soldati delle coorti

pretorie ed urbane ricevevano diplomi che servivano principalmente ad attestare la

concessione del conubium, mentre i soldati legionari non ricevevano diplomi perché

non ricevevano il conubium. Per questo motivo mancano diplomi di soldati legionari,
mentre quelli che noi possediamo si riferiscono a soldati delle milizie ausiliarie, delle
_coorti pretorie e urbane, a marinai, a eguites :mgalares di imperatori.

Lo studio di alcuni problemi  cronologici delle colonie di Luceria, Aquileia e
Teano permette al D, la rettifica di alcune asserzioni fatte dal Beloch in un capitolo
sui magistrati municipali della sua Storia romana. A Luceria fu dedotta una colonia
latina durante le guerre sannitiche: lo studio delle iscrizioni latine della citta per-
mette di concludere che le iscrizioni con gquattuorviri sono anteriori alla deduzione
della colonia e quelle con duoviri sono posteriori. Aquileia, divenuta colonia romana,
mantenne le magistrature quattuorvirali del municipio: escludendo che Aquileia po-
tesse essere colonia augustea, si pud supporre che lo fosse divenuta nell’eta di Claudio
o di Nerone, senza mutare la magistratura quattuorvirale dei municipi in quella duo-
virale delle colonie. Teano si sarebbe trasformata da municipio in colonia nel 46
d.C.: la deduzione della colonia deve essere attribuita a Claudio. Si dimostra cosi
che linclusione di una cittd nell’elenco delle colonie redatto da Plinio il Vecchio
(Nat. Hist. II1, 63), non significa che essa debba essere necessariamente colonia au-
gustea. .

In una memoria presentata all’Accademia Nazionale dei Lincei nel 1949 I'A.
affronta lo spinoso problema dei quattuotviri in colonie romane e in municipi retti
da duoviri, concludendo che solo colonie succedute a municipi lasciano ai loro magi-
strati supremi il titolo di quattuorviri; solo le colonie non succedute a municipi
hanno come magistrati supremi i duoviri.

Dopo uno studio sui correctores Iéalize e un interessante saggio di metodologia

e
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epigrafica nella ricostruzione di una dedica a Romolo nel Foro d’Augusto, il D. di no-
tizie interessanti sulla sistemazione dei Fasti Capitolini e sull’edificio dei Fasti stessi.
Una rassegna di studi epigrafici e di iscrizioni importanti edite dal 1937 al 1945, le
dediche di popoli e re asiatici al popolo romano e a Giove Capitolino, Piscrizione
municipale di Cuma, liscrizione onoraria di Flavio Giunio Quarto Palladio, Ia de-
dica alla Fortuna Melior del tesoro di Marengo, liscrizione di P. Cluvio Massimo
Paullino, I'iscrizione metrica di Stabia mostrano il prevalente interesse del Degrassi
verso I'epigrafia latina.

A documentare una volta di pilt la romanitid di Coo, il Degrassi pubblica quattro
iscrizioni inedite di notevole valore storico che valgono ad attestare sia la diffusione
della lingua latina, sia I'importanza dei cives romani nell’isola.

L’epigrafia latina ha ancora parte preponderante nella seconda metd del primo
volume: troviamo le nuove iscrizioni della Dacia, ’epigrafe milanese di S. Babila,
Queﬂa della Fortuna Primigenia a Preneste, un nuovo frammento di calendario ro-
mano venuto in luce a Cimitile (Nola), Iidentificazione di un culto a Coronide (madre
di Esculapio) in un frammento del calendario pregiuliano di Anzio. Meritano speciale
rilievo due scritti del Degrassi, uno sulle Iuscriptiones Italiae, I'altro sull’epigrafia in
Italia nell'ultimo ventennio. Al IT Congresso internazionale di epigrafia greca e latina,
tenuto a Parigi nel 1952, il Degrassi fece il punto sullo stato attuale delle Inscriptiones
Italige, mostrando i principali risultati acquisiti alla scienza, grazie a questa nuova
forma di collaborazione epigrafica e prospettando anche le difficolta che si frappongono
all’attuazione dell’intero programma, difficoltd di mezzi e difficoltd di reperire studiosi
forniti di competenza specifica in campo epigrafico a causa della « inopportuna sop-
pressione dell’insegnamento autonomo dell’epigrafia latina nelle Universita » (p. 604).
Nella prolusione al Corso di epigrafia latina nell'Universitd di Roma, tenuta il 29
novembre 1956, il Degrassi, dopo un rapido excursus sullo stato degli studi epigrafici
in Italia nellultimo ventennio, enunciava i ctiteri del nuovo insegnamento e dava
preziose e precise indicazioni per la pubblicazione del documento epigrafico; mo-
strando, con tono garbatamente polemico, le difficoltd che incontra chi vuol pubbli-
care correttamente un’iscrizione latina. ‘

Il secondo volume ha carattere prettamente regionale: contiene infatti una rac-
colta di scritti di antichitd veneto-istriane. Lo studio su lacus Timavi, ricordato uni-
_camente da Livio, porta 'A. ad intendere lacus nel significato, attestato, di « fonte »
0 «bacino della fonte » ed a negare l'esistenza di un lago del Timavo. L’indagine
sulle grotte carsiche nell’etd romana porta all'identificazione di ventidue grotte che
custodivano oggetti romani; le ricerche sui limiti della Giapidia (lodate da G. De
Sanctis ¢ A. Grenier) e quelle sugli abitati preistorici e romani di Capodistria e sui
porti romani dell’Istria ci portano nell’ambito strettamente regionale.

Interessano pili particolarmente lo studioso di epigrafia latina gli articoli su Mi-
nerva Flanatica, sulla Mater Magna Deorum, le iscrizioni di Fianona, quelle di Al
bona, gli studi su Pola e su Parenzo, le iscrizioni di Tarsatica (Fiume), la recensione
al fascicolo delle Inscriptiones Italiae dedicato a Trieste, curato da P. Sticotti, i nuovi
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documenti epigrafici del Trentino e Alto Adige, le sortes di Bahareno. L’interesse
dell’A. per I'Istria in etd romana ritorna in uno studio dedicato ad Aquileia e all'l-
stria, in un altro dedicato all’esportazione di olio e olive istriane, in un articolo su
un nuovo corrector Venetiae et Histrige, in alcune note di antichitd istriane. Un
saggio sui culti romani della Venezia Tridentina porta I’A. a concludere che questi
culti, siano essi di origine romana o barbarica, devono essere stati importati da Ve-
rona e da Brescia; uno studio sulla via Annia del Veneto e sulla data della sua co-
struzione chiude la raccolta degli scritti del secondo volume. Copiosi indici “degli au-
tori moderni e antichi, delle iscrizioni e dei papiri, delle persone, dei luoghi e delle
cose notevoli, dovuti a G. Oddone ¢ §. Panciera, rendono agevole la consultazione
dei due volumi che sono presentati in ottima veste tipografica. Da segnalare anche il
fatto che, a margine, si & mantenuta la paginazione originaria, il che rende pil spedita
14 éonsultazione dell’insigne opera, destinata a rendere i maggiori servxgx a ogni studioso
dell’antlchlta classica.
GI0VANNI RAMILLI

B. A. vaN GRONINGEN, Traité d’histoire et de critique des textes grecs, N. V. Noord-
Hollandsche Uitgevers Maatschappij, Amsterdam 1963, pp. 126.

Il volumetto, che si muove sulla linea degli ormai classici libri del Pasquali e
del Dain, & perd limitato al campo del solo greco ed ha un carattere maggiormente
divulgativo, che lo rende utile soprattutto ai giovam alle prime armi con i problemi
di critica testuale.

La prima parte (« L’histoire des textes ») tratta in vari capitoii del libro nel-
Tantichitd, dei diversi tipi di scrittura, del significato di #x8ocug: numerose pagine
sono naturalmente dedicate all’attivitd filologica alessandrina e bizantina e all’influenza
da essa esercitata sui testi classici, dove & giustamente messo in luce come il lavoro
filologico dei dotti di Alessandria e di Pergamo non abbia lasciato grandi tracce sulla
maggioranza dei testi vulgati. Dopo un cenno alle biblioteche antiche, I'A. si sofferma
~ pitt a lungo sulle varie forme di trasmissione dei testi, che pud essere orale o
scritta, semplice (quando la tradizione & rappresentata da un solo ms.) o multipla
(quando si hanno diverse famiglie di codici), separata o collettiva (nel caso di opere
di autori diversi, tramandate in un unico corpus), diretta o indiretta, protetta ¢ non
protetta (a seconda che il testo & stato oggetto dell’attenzione critica dei dotti o meno):
sono concetti abbastanza ovvi, che perd I’A, ha il merito di esporre con chiarezza e
precisione. _ :

La prima parte termina con una « Esqﬁisse historique », la quale rappresenta
sostanzialmente un riassunto di quanto gid detto, con qualche ripetizione forse su-
perflua in un libro di modeste proporzioni come questo. Da notare un’inesattezza a
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p. 72, dove il termine « archetipo » & fatto risalire al Lachmann, mentre invece ha il
suo significato tecnico gia in Madvig*. '

La seconda parte (« La critique des textes ») esamina i vari aspetti della critica
testuale. Un primo capitolo & dedicato allo studio paleografico del ms. Segue una
classificazione degli errori principali, cominciando da quelli dovuti a scambio di lettere
onciali o minuscole; ma a questo proposito va osservato che non & esatto affermare
(p. 88) che il Mediceo M di Eschilo dev’essere copia di un codice scritto in onciale,
in quanto presenta numerosi errori dovuti a scambio di lettere maiuscole. Tali errori,
infatti, sono concentrati nelle Supplici, per le quali M & testimone unico, e mancando
cosi qualsiasi altro ramo di tradizione manoscritta, non si pud escludere che quegli
errori si trovassero gii in un codice in minuscola intermedio tra Parchetipo onciale ed
M?2. Parimenti il Marciano A di Ateneo ha si degli errori di maiuscola contro lezione
retta di CE Eustazio (la cosidetta « Epitome »), ma cid dimostra semplicemente che
Parchetipo di ACE era in onciale, senza escludere che A risalga a tale archetipo at-
traverso un esemplare in minuscola, come sostiene, con buone ragioni, il Desrousseaux
nell’introduzione alla sua edizione di Ateneo per « Les Belles Lettres »®,

Dopo aver passato in rassegna vari tipi di errore, come itacismi, omissioni, in-
terpolazioni, contaminazioni di varianti etc., il van Groningen dedica un altro ca-
pitolo alla classificazione del materiale, che consiste praticamente nella costituzione
dello stemma codicum. Serve da esempio illustrativo la tradizione di Erodoto, esa-
minata con chiarezza nei suoi aspetti fondamentali; se un appunto si pud fare all’A.,
& quello di non aver neppure citato i pili recenti contributi alla storia del testo ero-
doteo, segnatamente dall’Hemmerdinger e del recensente. Nel tracciare lo stemma
il van Groningen consiglia di indicare i rapporti cronologici tra i vari testimoni (prin-
cipio giusto e generaimente seguito dai moderni studiosi) e di riservare le linee alla
notazione della parentela immediata tra un codice e l'altro, adoperando invece le li-
neette per indicare i rapporti non sicuramente immediati: proposta, quest’ultima, che
potrebbe essere accettata se non si creasse confusione con le collazioni, per le quali
si usano appunto normalmente le lineette.

I papiri hanno notevolmente arricchito le nostre conoscenze, ma al tempo stesso
complicato le cose e creato nuovi problemi, per cui, rimanendo sempre all’esempio
di Erodoto, se per il Paap, che ha elencato e studiato con diligenza tutti i papiri
erodotei, questi servono a datare I'archetipo posteriormente all’epoca dei papiri stessi
(sec. III d. C.), in quanto non presentano Leitfehler con una delle due famiglie di
mss. contro l'altra, secondo il van Groningen tale possibilitdi non esiste perché i
papiri superstiti “sono troppo pochi per poterne trarre conclusioni sicure; non solo, ma
a suo giudizio sarebbe opportuno abbandonare il termine stesso di archetipo, cosi
mal definibile, e accontentarsi di parlare, se mai, di progenitore comune di un gruppo

1 Cfr. S. TimpaNARO, La genesi del metodo del Lachmann, Firenze 1963 D32
? Ved. in generale S. TIMPANARO, op. cit., p. 100 sgg.
3 Paris 1956, .introd., p. XXXVI sg.



84 RECENSIONI

~di mss. (p. 110). Ora, una simile presa di posizione, se si giustiﬁcarcome reazione alla
mania degli archetipi di tipo lachmanniano e si comprende per tradizioni complesse
come quella di Omero, non & tuttavia generalmente accettabile e pecca forse di ec-
cessivo pessimismo. Cosi, ad esempio, nel caso di Apollonio Rodio e di Tucidide &
difficile seguire I’A. {p. 134) nella supposizione che le due famiglie principali in
cui si divide la tradizione manoscritta di questi due scrittori greci abbiano origine pra-
ticamente nei rispetti autografi, quando invece per Apollonio Rodio un archetipo
& certamente esistito, sia pure di incerta datazione‘, e per Tucidide I’esistenza di un
archetipo medievale risulta sia dall’esame dei numerosi papiri rimasti, che si accordano
" con le due famiglie di mss. solo in lezioni rette o adiaphora®, sia dalla preseaza di
un corpo di scolii unitario®

11 libro del van Gronmgen termina con alcuni brev1 capitoli in cui si espongono
i criteri generali per la scelta delle varianti, si accenna alla emendatio e infine si elen-
cano i principali criteri per fare un’edizione critica.

In conclusione, un volumetto vivo e interessante, che pud costituire un’utile avvia-
mento allo studio dei problemi di critica testuale, anche se contiene alcune inesatezze,
qualche affermazione discutibile e molti, anzi troppi errori di stampa.

Gi10VAN BATTISTA ALBERTI

M. Grusta, I dossografi di etica, 1 (Universita di Torino, Pubblicazioni della Facolta
di Lettere e Filosofia, vol. XV, fasc. 3), pp. 434, Giappichelli, Torino 1964.

Il volume tratta uno dei problemi pit difficili ed oscuri della filosofia del-
Tetd ellenistica e imperiale. Dopo il fondamentale studio del Diels sui dossografi di
fisica, nessun altro, osserva il Giusta, aveva proseguito sistematicamente la linea trac-
ciata con tanta maestria dal filologo tedesco, estendendo cio¢ le ricerche al campo
dell’etica e della logica. Tale lacuna vuole essere colmata dalla ricerca del Giusta, il
quale — come afferma nella sua chiara e precisa introduzione (pp. 7-8) — vuole di-
mostrare l'esistenza di una silloge dossografica, i Vetusta Placita di etica. Come af-
ferma Pautore (p. 8), « 1 vari testi © per scuola’ altro non sono, con ogni ptobabiiité.,
se non estratti da un’unica poderosa silloge dossografica * per argomento ’, paragonabile
per ampiezza e importanza a quegli enigmatici Verusta Placita di fisica di cui scrisse il
Diels ».

Ora, la posizione da cui prende le mosse l'indagine del Giusta mi sembra un

F 2

t Ved. ora H. FrinkeL, Einleitung zur kritischen Ausgabe der Argonautika des
Apollonios, Gottingen 1964, p. 20 sg.

® Cfr. V. BArRTOLETTI, Per la storiz del testo di Tucidide, Firenze 1937, p. 48 sgg.

¢ Ved. ora A. KLEIN‘LOGEL Geschichie des Tbukydzaestextes in Mzttemlter Berhn
1965, p. 143 sg. ;
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poco aprioristica. Vale a dire, mentre per quanto riguarda certi testi di fisica di carat-
tere dossografico (vedi il lavoro del Diels) & giocoforza postulare un’origine comune,
a causa delle evidenti somiglianze reciproche, non altrettanto si pud dire dei testi di
etica, perché le condizioni oggettive che hanno determinato il sorgere di quei testi
sono state cosi varie e disparate che & difficile ridurle tutte ad un unico denomina-
tore, ed & difficile, quindi, ricondurre quei testi ad una fonte comune. Vale la pena
di seguire pill da vicino il lavoro del Giusta, perché non si deve credere che la tesi
. propugnata dallo studioso torinese non si basi su argomentazioni solide e rigorose.
Le pp. 21-150 dell’'opera di cui ci stiamo occupando sono la chiave di volta della
ricerca e vogliono dimostrare che alcuni testi che il Giusta chiama dossografici pre-
sentano forti analogie nella successione degli argomenti trattati, si da indurci a po-
stulare «un ordine originario comune ». Lasciando da parte, per ora, il compito di
provare la plausibilit delle argomentazioni del Giusta, vogliamo solo far notare che
i testi da lui presi in esame sono: sezioni delle Vite di Diogene Laerzio (libri II, VI,
VII e X), di opere filosofiche ciceroniane (De Finibus I, 111 e V; Tusculanae IV), di
Stobeo (vol. II, pp. 37,18 ss. Wachsmuth - Hense: sezione generaimente attribuita
ad Ario Didimo), di Apuleio (De Platone et eius dogmate, libro II), di Alcinoo —
o Albino — (Didaskalikds, capp. 27 - 35). Ora, non si pud fare 2 meno di obbiettare
che tutti questi testi hanno intendimenti differenti, riproducono ambienti di pensiero
diversissimi, si che bisogna andar molto cauti a ricondurli tutti ad una fonte comune.
Sono tutti testi dossografici? Ci sia lecito avanzare dei dubbi. La parte piti convin-
cente di questa prima dimostrazione del Giusta (pp. 21 - 39) & quella relativa ad
alcuni testi df morale stoica (Diogene Laerzio VII, 84 - 131 e Cicerone, De Finibus
111, 16 - 76); quella (pp. 39 - 47) relativa alla sezione stoica di Ario Didimo (Stob.
I, 57, 13 - 116, 18) & gid molto pili dubbia, perché implica la necessitd di risolvere
il problema della derivazione di Ario Didimo da Antioco di Ascalona, derivazione dal
Giusta vigorosamente negata (pp. 74 - 84). ma, credo, in maniera non convincente.
Ancora, come far risalire ad una raccolta dossografica I'esposizione della dottrina epi-
curea contenuta nel primo libro del De Finibus ciceroniano (pp. 124 - 131) ? Llesi- .
stenza di tracce di dottrine neoepicuree in questo libro, acutamente individuata da
alcuni dei pitt grandi studiosi dell’epicureismo (il Hirzel e il Philippson in ptimo
piano), i impedisce di credere che proprio il primo libro del De Finibus di Cicerone
risalga ad una fonte dossografica invece che alla scuola neoepicurea di Zenone di Si-
done o di Fedro o di Filodemo, Ma, si potrebbe obiettare, il Giusta dimostra che
esiste un’innegabilé somiglianza nell’ordine seguito nell’esposizione da questi differenti
testi. Ora, proprio su questo lato deII"argomentazioge del Giusta si possono sollevare
delle obbiezioni che crediamo fondate. Non & possibile seguire punto per punto gl
innumerevoli dettagli, minuziosi e particolari attraverso i quali si svolge il discorso
dello studioso torinese: chi conosce anche soltanto un poco quanto sia piena di pro-
blemi minuti e difficili la Quellenforschung delle opere filosofiche ciceroniane com-
prende bene che non si pud fare un resoconto completo di un’argomentazione del
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genere:. e di queste argomentazioni & pieno, di necessity, il lavoro del Giusta. Ma
abbiamo avuto la impressione che, quando si & trattato di accostare dei testi che con-
tengono dottrine simili (ad es., i testi di morale stoica), I'accostamento operato dal
Giusta sia riuscito in modo abbastanza spontaneo; guando invece si & trattato di ac-
costare pitt gruppi di testi aventi origine e carattere differente (ad es., testi stoici e
testi epicurei}, Pindubbia abilita dialetica del Giusta e la sua vastissima conoscenza
dei problemi hanno reso assai spesso la dimostrazione alquanto forzata. Soprattutto,
il Giusta troppo spesso postula un’origine comune 12 dove appaiono somiglianze, €
non si cura di chiarire se tali somiglianze possano spiegarsi anche in altra maniera:
¢i sembra di trovarci di fronte ad un lavoro di Qaelleﬂforsqbang alla maniera tedesca
di cento anni fa. - -

E, come il Giusta parte da una posiziope che abbiamo considerato un po’ aprio-
ristica, cosl anche noi vorremmd opporgli una opposizione di principio. E precisa-
mente, & proprio necessario postulare Desistenza di questi Vetusta Placita di etica?
Come abbiamo fatto capire, ciog, i testi esaminati dal Giusta non mosirano, a questo
riguardo, delle ragioni decisive in quanto non ci sembra che tutti ci inducano a po-

stulare una fonte comune. Per ribadire il nostro dubbio vorremmo osservare che

_niente ci vieta di credere che i testi usati da questi autori come foste npon avessero

essi stessi carattere dossografico. Vogliamo dire che la dossograﬁé intesa nel suo signi-
ficato pitr largo e pilt profondo altro non & che una esigenza di storicizzare le proprie
dottrine, inserendole nel piti ampio quadro delle dottrine altrui, della «storia della-
filosofia » in generale, Percid, se in Cicerone incontriamo esposizioni che il Giusta
definisce dossografiche (come il primo e il quinto libro del De Finibus, i quarto libro
delle Tausculanae), invece di ricondurre queste supposte dossogmﬁe a una fonte
comune {la quale, secondo il Giusta, sarebbe Ario Didimo), potremmo ricondutle a
differenti fonti specifiche, ciascuna delle quale storicizzava la propria dottrina. Si
pud obbiettare che dossografie non sono generalmente Opera di filosofi? Ebbene, dos-
sografie in senso lato si incontrano frequentemente nell’etd ellenistica e imperiale:
basti pensare al De pietate di Filodemo o al Hepl tijig T®V AxaSnuaix@dy Tedg
M\dtwve Steotdoews di Numenio, per citare due esempi di correnti filosofiche diver-

- sissime. Insomma, possono aver scritto dossografie anche pensatori che non erano

dossografi. E sopratutto, lo stesso Antioco di Ascalona, che il Giusta non vuole asso-
lutamente considerare come 1a fonte di Ario Didimo e di Cicerone — ché, in tal
caso, cadrebbe -1a sua ipotesi che Ario sia stato Vautore dei Vetusta Placita di etica,
fonte comune di Diogene Laerzio, di Cicerone, di Apilleio e degli altri autori esami-
nati dal Giusta (pp. 74-84 e 89-100) — deve pur aver fatto « storia della filosofia »
per giustificare la sua tesi che stoicismo e ﬁlatonismo"non sono che una dottrina sola.
Gli Academica Posteriora potrebbero a buon diritto essete considerati come un testo
dossografico, ben piti del primo libro del De Finibus o del De dogmate Platonis di
Apuleio o del Didaskalikds di Albino, Cosa si potrebbe concludere? Che, una volta
messa in dubbio la possibilitd di accostare Diogene Laerzio e Cicerone, Stobeo e -‘Apu-
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leio e Albino, in quanto solo alcuni di quei testi presentano, in sezioni limitate, un
ordine dossografico comune, non esiste altro, in quei testi, che ci autorizzi a postulare
Vesistenza dei Vesusta Placita di etica. :

La prima parte del volume del Giusta & il fondamento delle altre duc, lIa se-
conda vuole dimostrare che Ario Didimo fu Pautore dei Vetusta Placita, e la terza
illustra quale fosse 'ordinamento originario dell’opera di Ario Didimo. I nostri dubbi
sui risultati a cui & giunta la prima parte si estendono di necessiti anche alle altre;
il dilungatci a questo proposito amplierebbe troppo la presente recensione.

Vorremmo perd osservare, a ulteriore conferma dei nostri dubbi, che il considerare
sia nella terza parte sia-nella prima il De dogmate Platonis di Apuleio e il Didaskalikds
di Albino (che il Giusta, contro la communis opinio, restituisce all’Alcinoo stoico)
come testi dossografici & un grave errore. Essi sono testi platonici e non testi dosso-
 grafici, perché scritti nell’ambito della scuola di Gaio. E un peceato che il Giusta non
tenga in considerazione tutti gli studi moderni sul medioplatonismo: ugualmente, la
derivazione di quei testi da quello di Ario Didimo era gid stata supposta proprio dagli
studiosi - del medioplatonismo, ma in senso ben diverso da quello che intende il
Giusta. Si tratta di una vera e propria derivazione scolastica, non del rifarsi, da

parte di Albmo (o Alcinoo) ai Vetusta Placita di Ario Didimo.

; A conclusione di questa recensione (e desideremmo di cuore che anche l'autore
del volume ne fosse convinto), vorremmo precisare che essa non & e non vuole essere
una « stroncatura ». Bisogna ammirare (e nessuno I'ha fatto piu di noi durante la
difficile lettura dell’opera) la vastissima dottrina, le non comuni capacitd dialettiche,
la abilitd... quasi carneadea di combattere un’ipotesi con laltra per far trionfare la
propria, e soprattutto — ripetiamo — Pinformazione accurata, precisa, ampia, esau-
r_iente,.'con_la quale il Giusta difende le ipotesi che egli con tanto calore presenta. Le
obbiezioni che con tutta sinceritd gli abbiamo mosso servono soltanto a mostrare al
lettore, certo meno preparato sull’argomento di quanto non sia Jo stesso Giusta, quante
difficolta presenti uh'ipot&si e uno studio su di un problema cosi complesso e,
finora, in Italia cosl poco studiato come quello delle dossografie. Le nostre obbie-
zioni non irbgliono_ sminuire il valore dell’opera, vogliono solo comunicare dei dubbi
all’autore di essa, perché siamo convinti che £v QuAOASY® ougnrhioe, come dice Epi-
curo, Thelov Hwugev & frtndele.

Craupnio MORESCHINI

Luiar PareTI, Studi minori di storia antica: Ill. Storia Romana, Roma 1965, Edi-
zioni di storia e letteratura, pagg. 476. : :

Con questo volume, pubblicato postumo, si chiude la serie degli Studi minori
che il Pareti stesso scelse e prepard per la pubblicazione negli ultimi anni della sua
vita. Egli aveva perd previsto un quarto volume, il cui sommario & contenuto nel-
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I’Introduzxone del II volume, alla pag. IX. Secondo Ila sistemazione che il Pareti
preferi nel I volume, pubblicato nel 1958, furono raccolti tutti gli scritti di Prei-
storia e storia antica (ciod, arcaica); il II, del 1961, comprende gli studi di -Storia
greca; il 111, ora pubblicato, gli studi di Storia romana; il IV, di cui ci auguriamo
prossima la pubblicazione, conterrd Saggi vari. Sono, in tutto (comprési quelli che
saranno ristampati nel IV volume), 82 scritti, che, « dispersi in riviste, atti accade-
mici, miscellanee ed altro», ’A. giudicd che comservassero « ancora un sapor di fre-
schezza, perché, come suol dirsi, sono ancora attuali ».

Discepolo di Luigi Pareti — il primo, cronologicamente, de’ suoi discepoli —
sentii, nel novembre del 1911, le sue prime lezioni nell’Universita (allora Istituto di
Studi Superiori) di Firenze e gli presentai, un anno piu tardi, la mia tesi di laurea;
la prima, ctedo, ch’Egli ha giudicato e discusso. Da quei giorni, per gli altri cin-
quant’anni della sua esistenza (Egli & mancato I'8 gennaio del 1962), io gli fui sempre
vicino; I’ho seguito nelle vicende, non tutte liete, della sua vita, nell'indefessa sua
fatica di studioso, nel ritmo ininterrotto della sua produzione scientifica, della sua at-
tivita di saggista e di polemista; e piuttosto che la distribuzione sistematica di questi
Studi minori ﬁer materia (storia arcaica, storia greca, storia romana), mi richiama a
meditare sull’opera del maestro la compiutissima bibliografia dei suoi scritti premessa
- al primo volume, insieme con quanto altro si aggiunge ad integrare il quadro del suo
« curriculum vitae ». Scrive infatti il Pareti nell’indirizzo « Al lettore» del I volume:
« Allievo di due grandi maestri di Scienza dell’antichitd, Giulio Beloch e Gaetano
De Sanctis, sonostato da essi sorretto e confortato nella mia naturale tendenza ad
allargare sempte pid il campo del mio interesse, ponendo pari attenzione ad ogni fac-
cetta del grande poliedro della vita umana nell’antichita ».

Ed & proprio questo che, mi pare, ci invitano a fare i tre volumi degli studi finora
pubblicati: individuare via via, nelle successive fasi dell’opera storica del Pareti, il
continuo allargarsi dei suoi intetessi di studioso a sempre nuovi campi della storia
antica.

A metd strada del suo curricolo di studente alla Facolth di Lettere e Filosofia del-
I'Universita di Torino, attratto, da una parte, dalla scuola di germanistica di Arturo
Farinelli, dall’altra, dalle avvincenti esercitazioni di Gaetano De Sanctis, si decise per
quest’ultime e vi si impegnd coll’entusiasmo del neofito, pubblicando, ancor prima di
laurearsi, due « Ricerche », sui Tolomei e sulla potenza marittima e i navarchi degli
Spartani. - :

Subito dopo la laurea, in preparazione all’esame di hbera docenza — che so-
sterrd nella primavera del 1911 — il Pareti lavora su temi — probabilmente suggeri-
tigli dal De Sanctis — di storia greca del periodo arcaico, con particolare insistenza
su argomenti attinenti alla storia di Sparta; & questo un campo di ricerche che il Pa-
reti predilige e coltiva a preferenza di ogni altro in questi anni, dopo la sua chia.
mata alla cattedra fiorentina, e che si conclude con la pubblicazione di due opere no-
tevoli: gli Studi Spartani del 1910 e la Storia di Sparta arcaica del 1917. Parallela-
mente agli studi di storia greca compaiono i primi saggi sulle fonti greche (notevole

Prip ==
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specialmente il Cratippo e le Elleniche di Oxyrbynchos del 1912) e un gruppo di -
scritti, che si van facendo via via pitt frequenti e di piht largo respiro, sulla grecitd
d’Occidente e che sboccano anch’essi nel volume di Studi Siciliani e Itdlioti, pubbli-
cato nel 1914. : ' :
E notevole il fatto che, nei primi quindici anni della sua operosita di studioso
. di storia antica, il Pareti non si sia occupato di storia romana, allinfuori di alcuni

- brevi scritti tutti dedicati a questioni relative alla seconda guerra punica (uno soltanto

di maggior rilievo, i Contributi per la storia della guerra Annibalica, del 1911), sulla
scia, probabilmente, di discussioni e di esercitazioni svoltesi alla scuola del De Sanctis,
che stava preparando proprio in quegli anni il poderoso III volume della sua Storia
dei Romani, pubblicato nel 1916-17 e comprendente appunto P« Etd delle Guerte
Puniche ».

Fra il 1920 e il 221, mentre il Pareti si va evidentemente appassionando ad un
nuovo campo di studi, dal quale non si separerd mai a lungo e al quale ritornera in
seguito con rinnovato fervore, a quello, cio?, della preistoria e della protostoria (con
tutti i problemi ch’esso porta con sé, come quelli dell'uso stonograﬁco dei reperti -
archeologici e del valore storico della tradizione orale), la sua attivitd & d’altra parte
notevolmente assorbita dagli obblighi militari e dagli impegni politici e amministra-
tivi, a cui il Pareti riteneva che anche Puomo di studio non abbia il diritto di sot-
trarsi in ogni caso. In pit periodi dal ’16 al ’18 & al servizio militare al fronte,
dal ?20 al ?27 & Consigliere Comunale a Firenze e dal ’20 al *24 Assessore del Co-
mune per I'Istruzione e le Belle Arti; dal ’22 in poi, come Delegato del Comune
€ della Provincia di Firenze, organizza e dirige il piano di lavoro ai fini della tra-
sformazione dell’Istituto Superiore di Firenze in Universitd completa; traguardo che
sard raggiunto in tempo assai breve con linaugurazione dell'Universita di Firenze,
nel 1924, in occasione della quale il Pareti pronunciera il discorso Firenze, Atene
d’'ltalia. :

Dicevo, dunque, che se pill scarsa in questi anni resulta Pattivitd storiografica
del Pareti, appare perd evidente il suo nuovo e accresciuto interesse per gli studi di
storia e protostotia, che, nel campo italico, si concentrano soprattutto sul problema etru-
sco: parecchi di quesu scritti prendono occasione dalle questioni discusse al I Congresso
Nazionale etrusco di Firenze, nel 1926; nel quale anno vede la luce il volume su
Le origini etrusche. Ancora gli Etruschi, unitamente ad argomenti di protostoria greca
— questioni omeriche — sono soggetto di numerosi altri scritti del Pareti negli ultimi
anni della sua permanenza a Firenze; quando Egli si trasferisce, nel 1933, all'Univer-
sith di Catania, si disegna anche un nuovo indirizzo nella sua attivita di ricerca e di
ripensamento. La storia romana, che era apparsa finota soltanto con interventi, dird
~ cosi, saltuari ed episodici nell’operosita del Pareti, lo occupa ormai quasi esclusi-
vamente, ed esclusivamente coi fatti e con i personaggi del periodo post-graccano: le
- questioni connesse con la figura di Catilina e-la sua congiura, quelle relative alle
loro fonti (Sallustio e le Catilinarie di Cicerone), la figura stessa di Cicerone e quella
di Cesare sono oggetto di numerosi scritti pubblicati negli anni del suo magistero
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catanese (dal .1933 al 1940), alla fine del quale (dal 38 al ’40) jl -Pareti, incaricato

della Direzione dell'Istituto di Cultura Italiana di Bruxelles, si fermo a studiare alcuni

aspetti delle campagne galliche di Giulio Cesare, pubblicando, ne! 1940, le Considé-
rations sur la romanisation de la province Belgica e continvando a scrivere su questo
argomento anche dopo aver lasciato il suo incarico a Bruxelles ed essersi trasferito,
nel 1940, alla cattedra di Storia antica dell’Universitd di Napoli.

Quand’eg[_i ritorna, finito il travaglio e Io sconvolgimento della guerra, con la
ritrovata tranquilliti e rinnovato fervore, ai suoi studi prediletti, dopo una notevo-
lissima pubblicazione di contenuto archeologico ed etnologico (La tomba Regolini -
Galassi del Museo Gregoriano Eirusco e le civilta dell’ltalia Centrale nel sec. VII a. C.,
in « Monum. Vaticani », VIII 1947), il Pareti si dedica ad un lungo, metodico, po-
liedrico lavoro di revisione e di riconsiderazione, nel campo soprattutto della storia
romana, cosi dell’etd repubblicana come di quella dell’impero. Sono settanta scritti —
articoli in periodici e in riviste e corsi universitari — pubblicati fra il 1948 e il 1956,
coi quali il Pareti si & andato preparando a quelle grandi opere di sintesi, ch’Egli ci
ha lasciato come modello di rappresentazione critica della storia di gran parte del
mondo antico. Alludo alla monumentale Storia di Roma e del mondo romano, pub-
blicata in sei volumi dal 1952 al 1961, della quale gia si & detto in questa Rivista
(vedi N. S. VII (1962), pp. 35 sgg.), alla Storia della Sicilia antica (Palermo 1959),

alla Storia (della citti) di Roma (dalle origini al trionfo del Cristianesimo), scritta in

collaborazione con P. Brezzi e pubblicata nel 1963 (cfr. N. S. VIII (1964), pp. 72
sgg.), e al volume The development of Peoples and Culture from ab. 1200 B. C. to
400 A. D., preparato in collaborazione con P. Brezzi e L. Petech e pubblicato postumo
del pari che il precedente nel 1964, a formare il vol. II della collezione History of
Mankind. - ‘ ; -

Molto fu il travaglio nella sua vita; ma esso non si riflette nella sua opera, che
si svolse sempre al riparo da estranei turbamenti: come il Machiavelli si accingeva
a scrivere, indossati i panni « reali e curiali», cosi abbiamo visto sempre il Pareti al
suo tavolo di studio con I'abito dell'uomo di scienza, abito di serena e sicura fede
in sé e nel proprio lavoro. :

Giurio GIANNELLI

e
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. ARCHEOLOGIA

J. M. CroisiLLE, Les natures mortes cam-
paniennes, Répertoire descriptif des
peintures de nature morte du Musée

' National de Naples, de Pompéi, Her-
culanum et Stabies; Collection Lato-
mus, Vol. LXXVI, Bruxelles 1965, pp.
133, tavv. CXXVIIL. :

Non si pud dire che gli archeologi e
gli storici dell’arte abbiano trascurato in
questi ultimi tempi i problemi di pittura
ellenistica e romana e in particolare pom-
peiana, sia in opere dove I’esegesi critica
cerca nuove forme di interpretazione
(Bianchi-Bandinelli, Ragghianti) sia in ope-
re descrittive (Maiuri, Napoli). Tra gli
ultimi libri in ordine di tempo & questo
del C., che ha il merito di avere consi-
derato un particolare settore della pit
tura antica e precisamente quello delle
pitture campane, raccogliendo e classifi-
cando tutte le pitture di questo genere,
conservate sia nel Museo Nazionale di Na-
poli, sia in quelli di Pompei, di Ercolano
e nelPantiquarium di Stabia. Di conse-
guenza il merito precipuo di questa pub-
blicazione & proprio quello di raccogliere
in un solo volume la collezione delle na-
ture morte che, nelle opere riguardanti la
pittura tomana in genere, sono per lo
pili trascurate, o se ad esse & dedicata

*

qualche pagina, & sempre limitatissimo il

~ numero delle riproduzioni fotografiche.

L’opera comprende due parti: un’intro-
duzione generale seguita da una comple-

ta bibliografia (soltanto il Ragghianti non
& citato) e dal repertorio. Nell’introduzio-
ne, articolata in quattro capitoli, I'autore
esamina la definizione di « natura morta »
dalle origini all'evoluzione attraverso i
tempi di questo genere pittorico. E in
particolare si sofferma a studiarne il senso
nel quadro della pittura romana propria-
mente detta: « quel que soit par ailleurs
le sens symbolique donné 2 tel ou 3 tel
tableau particulier, est avant tout fonction
du style de décoration des parois ol
viennent s’insérer les: natures mortes ».
Tuttavia il C. ritiene che non si possa
parlare di un’evoluzione nello stile delle
nature morte, tanto pill. che, seguendo
questo criterio, si giunse a molti errori
di datazione. Ammette invece che sia pos-
sibile distinguere le nature morte in due -
tendenze, una « realista », quando il pit-
tore mira a realizzare la precisione delle
~forme, una « impressionistica », quando
il pittore crea la forma mediante opposi-
zione di colori. Il terzo capitolo riguarda
la scelta dei soggetti; ne esamina il pos-
sibile significato simbolico e culturale,
fondandosi specialmente sull’analisi del
pensiero di Filostrato, ancora cosi per-
meato di epicureismo, il quale testimo
nia come all’inizio del ITI sec. a.C. per-
sistesse nella pittura campana il piacere
di realizzare nella natura morta visioni
che suscitassero nell’osservatore una « con-
templation gourmande» e un «plai-
sir _estethique ». Il quarto capitolo & una
spiegazione del metodo seguito dall’au-
tore nella presentazione del repertorio
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che ha curato in modo che risultasse il
pit completo e il pili chiaro possibile.
Esso & realizzato come un insieme di sche-
de che per ogni quadro danno: le misure,
la collocazione, la descrizione del soggetto,
la bibliografia e il repertorio fotografico,
quando esista. Le fotografie, per lo pin
dell’autore, sono chiare. Nella formazio-
ne delle tavole il C. ha cercato di riuni-
te i soggetti, seguendo un ordine di
« complexité croissante » da soggetti sem-

plici a quelli pitt complessi. La mancanza
di riproduzioni a colori & in minima parte

ovviata dalla riproduzione di 12 acquarel-

i eseguiti sugli originali.

Il Lbro & dunque pregevole, perché
riunisce un genere interessante di pittu-
ra, accompagnato da un ricco corredo bi-
bliografico e fotografico, ancora poco co-
nosciuto.

Maria Teresa ForTUNA
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IL CONGRESSO INTERNAZIONALE PER

IL LAaTINO

Si & svolto dal 14 al 18 aprile il Con-
gresso internazionale per il latino, indetto
dall’Istituto di Studi Romani sotto Palto
Patronato del Presidente della Repubblica.
- Nella cerimonia inaugurale che ebbe
luogo in Campidoglio il prof. Romanelli,
Presidente dell’Istituto, illustrd il caratte-
re e le finalitd del convegno nel quadro
dell’opera svolta dall’Istituto stesso per
lo studio del latino. Il prof. Kumanie-
cki- dell'Universitd di Varsavia espresse
I'adesione degli studiosi stranieri, conve-
nuti da 31 paesi. L’on. Elkan, sottosegre-
tario alla P.I., recd il saluto del Governo,
intrattenendosi sul problema dellinsegna-
mento del latino in Italia. Infine il prof.
Paratore tenne la prima delle relazioni di
base, sul tema: I preblemi del latino in

ordine alla fisionomia della civilts mo-

derna,

I lavori proseguirono alla Citta Univer-
sitaria, il pomeriggio del 14 e il giorno
15. Nella mattinata del 16 i congressisti
furono ricevuti da S. S. Paolo VI, che
-rivolse loro in latino un’allocuzione in
cui sottolined il prestigio della lingua di
Roma e l'interesse della Santa Sede per
il suo incremento. Nel pomeriggio e nella

successiva mattinata del 17, domenica, pro-

seguitono ancora i lavori; nelle ore pome-
ridiane del 17 i partecipanti al Congresso
effettuarono un’escursione a Palestrina,

dove visitarono i resti del Tempio della
Fortuna Primigenia.

I1 18 il Congresso si trasferi nella sede
dell'Istituto di Alta Latinita, ove si svol-
sero le due sedute conclusive. A sera eb-
be luogo un ricevimento offerto in onore
dei congressisti a Castel S. Angelo dal
Ministro della Pubblica Istruzione; il
quale salutd i congressisti, riaffermando il
fondamentale valore dell’insegnamento del
latino e delle discipline umanistiche. Sul
convegno « Atene e Roma » riferir pin
ampiamente in un prossimo fascicolo.

GARA NAZIONALE DI PROSA LATINA

Anche quest’anno il Liceo di Viareggio
ha indetto l'annuale « Gara di composi-
zione latina », 1a XII, fra gli studenti del-
le terze liceali di tutta Italia.

Vi hanno -partecipato 57 alunni di 29
licei. La Commissione, composta dai prof.
Alessandro Ronconi, Antonio Traglia, Gio-
vanni Pascucci e Carlo Grassi (segreta-
rio), ha constatato in tutti i concorrenti
una confortante serietd di impegno, e in
alcuni anche un chiaro senso della lingua
e una cultura letteraria veramente apprez-
zabile. Sono riusciti vincitori:
1° premio: La Marca Lilia, Liceo clas-

sico - Livorno _
2° premio: Bolla Giuseppe, Liceo classi-

co - Piacenza
3° premio: Patergnani Guido, Liceo clas-
sico - Ravenna
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1* menzione onorevole: Sani Saverio, Li-
ceo classico - Livorno

2* menzione onorevole: Stecco Maurizio,
Liceo classico « Parini » - Milano

3* menzione onorevole: Di Benedetto
Gaetano, Liceo classico « Galileo» -
Firenze |

ViTA DELL’ASSOCIAZIONE

Si & tenuta a Vicenza il 24 Aprile, gra-
zie allinteressamento delle sedi di Pa-
dova e di Vicenza, all’ospitalita della Sig.ra
Lombardi-Spangher, proprietaria della Vil-
la «La Cordellina », e allo spirito orga-
nizzativo della Dott. Maria Teresa Fortu-
na, Passemblea dell’Associazione, la prima
dell’anno.

Le principali conclusioni sono state le
seguenti: ,

1) Si & constatato il buon avviamen-
to dell’organizzazione, sulla quale si po-
tranno perd dare notizie definitive solo
nell’assemblea d’autunno prevista per il
4 novembre a Napoli. ’

2) Riconosciuta la difficolta di addi-
venite ad una effettiva nuova redazione
dello Statuto, sono state approvate que-
ste norme interpretative:

a) All'interno del Consiglio direttivo
si riconosce 'opportuniti che il Presiden-

te, il Segretario Generale, il Tesoriere (per

i quali & gia stata riconosciuta l'oppor-
tunita che risiedano nella stessa citta o in
sede vicinissima) costituiscano una giunta
che prenda le deliberazioni che si rendano
necessarie ed urgenti.

b) Che ai fini del computo del nume-
ro legale siano ammesse deleghe a favore
dei consiglieri diversi da quelli che costi-
tuiscono la giunta. '

c) Ai fini del rinnovo del Consiglio

Direttivo che scade il 31/12 prossimo, i

decide di continuare a adottare il princi-
pio delle votazioni per corrispondenza.

3) E stato deciso di mandare un mes-
saggio al Ministero della Pubblica Istru-
zione per lamentare che I’Associazione non
sia mai stata interpellata in materia di in-
segnamento delle discipline classiche, ed
offrire la collaborazione dell’A.I.C.C. per
Pavvenire.

Lazio

Si & inaugurata, per iniziativa del prof.
Ettore Paratore, lattivitd della sezione ro-
mana del’AI.CC. Lo stesso prof. Para-
tore ha parlato il 19 aprile nella Sala Bor-
romini, pronunciando, d’intesa con I'Isti-
tuto di studi Romani, la commemorazione
di Petronio nel XIX centenario della
morte.

PIEMONTE

La Sezione di Casale Monferrato ha
indetto un dibattito nel Salone della Bi-
blioteca Civica, sul tema: Il divorzio nel-
la storia del diritto romano. Ha diretto la
conversazione il dott. Giacomo Porta, pre-
sidente del Tribunale, relatore & stato il
prof. Ferdinando Bona, dell'Universita di
Camerino. Hanno pure riferito i proff.
Adriano Cavanna e Franco Gorino della
Universita di Pavia.

Un altro dibattito si & tenuto sul tema
Latino si, latino no? il 15 marzo us., re-
latori la prof. Rita Calderini, del Liceo di

-Piacenza, il dott. Buzzi, I'Ing. Carpano

e il prof. Berzero, Preside del Liceo di
Vercelli.

PUGLIE

A Bari, la Delegazione pugliese, presie-

duta del prof. Adriano Prandi, ha indetto

per il periodo aprilemaggio le seguenti
conversazioni:
Prof. Betz, Il latino nel tedesco (in col-
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laborazione con I'Istituto di Filologia get-
manica della Universita).

Arch. Renato Chiarozzi, Soprintendente
ai Monumenti e prof. Stazio, Soprinten-
dente alle Antichita: Tavola rotonda su:
I monumenti antichi in rapporto con la
cultura classica odierna.

Prof. André Guillon, Segretario gene-
rale dell’Ecole Francaise: Che cos’é IIta-
lia bizantina.

Iﬂ id.: Seminario su: ZUvopov: docu-
mento agiografico e archeologico sulla so-
cietd bizantino-lombarda nelle Puglie.

Toscana

La sezione di Pistoia ha svolto nella
prima quindicina di maggio un ciclo di
lezioni di aggiornamento sul latino rivolte
in particolare agli insegnanti delle scuole
medie superiori e inferiori, agli studenti
universitari di lettere e anche a studenti

liceali, che hanno partecipato con I'auto-

rizzazione dei rispettivi Presidi.

Il programma delle lezioni, frequen-
tate dai partecipanti con assiduitid esem-
plare, & stato il seguente:

3 maggio 1966 - prof. Gualtiero Calboli
dell’'Universitd di Bologna, La sintassi di
subordinazione nel rapporto tra sistema
scritto e sistema parlato del codice lin-
guistico.

6 maggio 1966 - prof. Cesare Grassi,
Preside del Liceo « Cicognini » di Prato,
assistente nell’'Universitd di Firenze, No-
zioni sull’aspeito e sui tempi del verbo.

9 maggio 1966 - prof. Alfredo Ghiselli,
otdinario nell’'Universita di Parma, Gram-
matica scientifica e grammatica scolastica.
- 13 maggio 1966 - prof. Giovanni Pa-

- scucci dell’'Universita di Firenze, Pronun-
cia e accento del latino.

Per i1 1966 gli iscritti pistoiesi al-
A.I.C.C. sono per ora in numero di 30.

VENETO

Si & costituita una sezione dell’A.1.C.C.

a Feltre, con circa 15 soci. Essa ha costi-

tuito il suo Comitato direttivo, composto
dai proff. Giorgio Barbero, preside del
Liceo di Feltre, Egidio Fent e Arianna
Uguzzoni, docenti nello stesso Liceo.
E in corso di costituzione una sezione
a Belluno, che per il momento fa capo al
prof. Pellegrini, preside del Liceo Classico.

Soct pELL’A.I.C.C. (1° elenco)

1) Barbara Tortoli, Via S. Francesco 19
- Vicenza '
2) Marisa Stauble, Viale Milano 74 -
Vicenza
3) Prof. Lea Marangoni Pulliero, Via Pi-
gafetta 11 - Vicenza
4) Prof. Costanza Piuma, Corso S. Feli-
ce 197 - Vicenza
5) Prof. Leoni Emma, Via Caparozzo 11,
- Vicenza
6) Prof. Musi Adele, Via Fogohno 8 -
Vicenza -
7) Prof. Maria P1a Alfonso, Viale Mila-
- no 14 - Vicenza
8) Prof. Giulia Carrara, Via Mura Pal-
lamaio 19 - Vicenza
9) Prof. Fumarola Vincenzo, V1a Borel-
la 17 - Vicenza
10) Prof. Augusto Serafini, Ponte S. Mi-
chele 8 - Vicenza
11) Prof. Carlo Carli, Viale Mazzini 10 -
Vicenza
12) Prof. Boeche Silvia, Via Carpagnon
19 - Vicenza _
13) Prof. Giulio Neri, Leva degli Angeli
6 - Vicenza
14) Vita Sansonetti, Via Fxhpp1 1N
cenza
15) Bruno Costa, Via Astico 27 - Vi
cenza
16) Dr. Vanna Scarpan Corso S. Felice
17 - Vicenza
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17} Prof. Giovanni Gasparotto, Via Maz-
zini 2 - Thiene (Vicenza)

18) Liceo Classico « Zanella », - Schio (Vi
cenza)

19) Dr. Adriana Ceccato, Ponte Furo 2 -
Vicenza

20) Prof. Abramo Dellai, Via Fusinieri 25

- Schio (Vicenza)

21) Prof. Bice Bortoli, Via Trento e Trie-
ste - Schio (Vicenza)

22) Prof. Angela -Niccoli, Via Monte
Giove 4 - Schio (Vicenza)

23) Prof. Maria Teresa Rossoni, Via Btg.
Monte Berico - Vicenza

24) Prof. Maria Teresa Fortuna, Corso S.
Felice 51 - Vicenza

25) Prof. Renzo Zoia, Via Collegio degli
Armeni 5 - Noventa Vicentina (Vi-

cenza)

26) Adele Manani, Via Istria 22 - Vi-

~ cenza

27) Elena Scaroni, Viale Milano - Vi-
cenza

28) Prof.-Antonio Marm Via Trissino 1
- Vicenza .

29) Prof. Aniceta Bozzo, Via Salvi 4 -
Vicenza

30) Prof. Lucia Teso Borgo S. Lucia -
Vicenza

31) Prof. Matelda Tracanzan, Via Pelle-
grini - Camisano Vicentino {Vicenza)

32j Istituto Professionale di Stato per il
Commercio, P.za S. Lorenzo - Vicenza

- 33) Prof. Forestan Giovanna - Camisano

Vicentino (Vicenza)

34) Scuola Media « Virgilio » - Camisano
Vicentino (Vicenza) :

35) Prof. Maria Borgo Berica, Via Tasso

2 - Vicenza :

36) Sandra Boschetti, Via S. Barbara 19
- Vicenza

37) Dr. Adriana Braghini Zamboni, Via
Verdi - Vicenza

39) Prof. Renato Cevese, Via Catena -

Vicenza

40) Liceo Classico Statale - Valdagno
(Vicenza)

41) Liceo Classico « Pigafetta» - Vicen-
za s ‘

42) Prof. Giuseppe Mori, Via Leopardi
- Vicenza

43) Prof. Ilia Pedrina, Via Pasqualigo 9
- Vicenza =

44) Prof. Maria Concetta Spazzani, Ist.
Magistrale - Vicenza '

45) Prof. Anna M. Tassi, Via Pecori Gi-
raldi 25 - Vicenza

46) Emanuela Cavedon, Via Roma - Ca-
misano Vicentino (Vicenza)

47) Dott. Rina Maltauro, via Gen. Chi-
notto 7 - Vicenza



